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samt Ake Tilander.

Guds ord 1 Sverige!

Ett forsok till en kvalitativ fallstudie baserad pa
djupintervjuer 6ver hur konverterade muslimer
I Sverige tillgodogor sig Koranen



Sammanfattning.

Mitt syfte med detta arbete har varit att férsoka ge en beskrivning éver vilken
relation den konverterade muslimen i Sverige har till Koranen. Jag har valt att
forsoka belysa detta genom fragestallningen:

Hur tillgodog6r sig konverterade muslimer i Sverige Koranen?

Arbetet ar en kvalitativ fallstudie dar jag genom fyra djupintervjuer pa ett sa
brett vis jag formatt forsokt omfamna de olika uttryck som relationen tar sig.
Intervjuerna redovisas som referat i berattande form, och de foregas av en
oversiktlig beskrivning av Koranen.

Arbetet avslutas med en utvarderingsdiskussion dar jag konstaterar att
arbetet ar ofullstandigt da jag ej kunnat belysa den foreteelse som fragestallning
avser pa ett begreppsligt vis. Slutligen sa redogor jag for en mojlig fortsattning.
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Och Vi gav David och Salomo kunskap (om manga ting). Och de sade;

”Lat oss lova och prisa Gud, som har skénkt oss Sin nad i rikare matt an andra troende
(Guds) tjanare!

Och Salomo &rvde Davids (profetiska visdom). Och han sade ”(Hor pa,) alla!

Vi har fatt lara oss att forsta faglarnas sprak och nagot av allt (gott i denna varld)har
kommit oss till del - sannerligen ett tydligt tecken pa (Guds) nad!

(En dag) lat Salomo sina arméer av osynliga vasen, manniskor och faglar samlas och han
formerade dem (till marsch och de marscherade) till dess de kom till Myrornas dal.

(D4) hordes en myra ropa; "Myror! Skynda er in i era bostader sa att inte Salomo och hans
soldater trampar ihjal er utan att de (ens) marker det!”

Salomo log glatt at myrans ord och han (bad till Gud och) sade; Herre!

Lat min tacksamhet for Dina valgarningar mot mig och mina foraldrar forbli levande, och
hjalp mig att leva rattskaffens sa att Du kan se (pa mina handlingar) med valbehag, och
gor mig av nad till en av Dina tjanare!” 27:15-19



Bakgrund.

Med hansyn taget till denna kurs dvergripande tema &r forandring och att mitt 6nskemal infor
denna kurs var att arbeta med helig text sa har jag valt Koranen som dmne for detta arbete.

Skalen till detta val var att jag sjalv ar intresserad av Islam, att Koranen har en sadan
central plats i Islam samt Koranens aktualitet i Sverige genom den nya Gverséttningen av
densamma som M.K. Bernstroms gjort.

Aven om det var forenat med viss vanda att valja vilken helig text jag skulle arbeta kring
sa var det inget mot vad det innebar att valja arbetsuppgift. Jag var under denna period i
ganska flitig korrespondens med ett flertal personer bade inom den muslimska som den
akademiska varlden och jag hanterade en mangd férslag som denna kommunikation var
upphov till - med tanke pa den nya 6verséttningen sa lag det néra till hands att forsoka studera
receptionen av denna bland muslimer i Sverige - vidare skulle man i anslutning till
oversattningen fraga sig om den var den sprangbréada som skulle forandra Islam i Sverige fran
en invandrarreligion till en blagul variant - ett komparativt studium var pa forslag rérande
nagon gemensam gestalt i Koranen och Bibeln, t ex. Maria - nagon form av
interpretationsuppgift var lange aktuell - en belysning av kanon kring Koranen diskuterades -
sa dven temafokusering kring t ex. domedagen osv.

Jag hade ett flertal bollar i luften samtidigt och situationen var stundtals rétt forvirrad,
parallellt med detta sa hade jag pabdrjat studier i och omkring Koranen och ett rad jag fick av
Christer Hedin var att satta mig ner och lasa Koranen for att se vad som kom till mig. Aven
om detta rad i mitt forvirrade tillstand kandes som ganska hoppl6st sé insag jag att det var
faktiskt det jag anda for tillfallet gjorde och beslét mig for att folja det genom att gréva dar jag
stod. Vél sittandes infor denna text, en religionsstudent anno 1999, sa vécktes standigt olika
fragor i mig vilka kan sammanfattas med - hur skall jag forsta detta?

Denna fraga blev i sin tur upphov till en fragestallning inom mig - hur forstar ndgon med
liknande bakgrund som jag sjalv, men med den skillnaden att man &r muslim, denna text?

Uppgiftens gestaltande.

Jag valde att utifran denna fraga forsoka beskriva forhallandet mellan den enskilde muslimen i
Sverige och Koranen och att avgransa gruppen “den enskilde muslimen” till konverterade
muslimer med svenska som modersmal vilka har vuxit upp i svensk eller nargransande
kulturkontext. Med denna avgransning sa fick jag mojlighet att undersoka det som ytterst
intresserade mig, relationen individen och Koranen, samtidigt som jag kunde berdra de olika
fragestallningarna som jag tidigare funderat 6ver.

Min avgransning vad galler malgrupp ledde till vissa konsekvenser. Jag var nu i viss
utstrackning hanvisad till intervjuer for att fa tillgang till ndgon form av empiriskt material att
belysa min kommande fragestallning med.

Jag borjade fundera kring om det inte vore rimligt att ta hansyn till vad min valda
malgrupp skulle anse vara en rimlig fragestallning att arbeta kring och anvéanda de
indikationer mina samtal med representanter ur denna grupp skulle ge gallande uppgiftens
utformande.

| valet mellan en mer preciserad fragestallning sdsom tolkningen av vissa textavsnitt och
en bredare utford undersokning sa fick jag genom olika samtal intrycket av att flera foredrog
det senare alternativet da det gav mojlighet for den enskilde att formulera just det som for den
som var viktigt rorande Koranen.



Da jag var i avsaknad av jamforande material att fa vagledning av och da jag sag framfor
mig att mitt arbete med hansyn till detta i viss man var att betrakta som grundforskning séa var
en bredare fragestallning &ven i det avseendet att féredra.

Jag hade under mina studier i och kring Koranen stott pd en beskrivning av en muslimsk
skribent, Ahmad von Denffer, dver vad han ansag vara ett lampligt narmande till Koranen.
Han skriver:

The proper approach to the Qu’ran, in my humble view, can be described in three stages.

You must: first, receive the message of the Qu’ran, by hearing or reading it;

second, understand the message of the Qu”ran by reflecting upon it and studying it’s menings;
third, apply the message of the Qu“ran by ordering your personal life as well as the life of
soceiety according to it’s message. (von Denffer s7 1985)

Denna indelning erbjod mig ett redskap att arbeta kring dér jag skulle ges méjlighet att
tacka in just det omrade som var det vasentliga for den enskilde individen och dar jag
minskade risken for att min forforstaelse skulle begransa mig till ett omrade som inte alls
motsvarade det som framst var angeldget for den enskilde troende.

Mitt syfte med detta arbete har varit att forsdka ge en beskrivning 6ver vilken relation den
konverterade muslimen i Sverige har till Koranen. Jag har valt att forsdka belysa detta genom
fragestallningen: Hur tillgodogor sig konverterade muslimer i Sverige Koranen?

Jag ar medveten om att det finns en hel del att invanda mot en sadant har forfarande vid val av
fragestallning, ar det rimligt att ge den grupp vilka jag vill studera ett sadant inflytande éver
uppgiftens utformande fragar sig sakert en och annan, och &r det éverhuvudtaget mojligt att
genomfora uppgiften med sa vag precisering. Jag vill inte kommentera detta mer &n med att
jag nér valet gjordes var medveten om denna problematik, darmed inte sagt att jag har gjort
det béasta valet.

Teori och Metod.

Det som under detta arbete har varit det svaraste och det som ocksa jag sjalv anser vara
arbetets storsta svaghet ar dess brist pa teoretisk forankring. Jag har av olika skal haft mycket
svart att kunna knyta an de behov som fragestéllningen varit upphov till mot en medvetet vald
forskningsteori. Detta har varit upphov till en hel del bekymmer och far nog i stort betraktas
som ett misslyckande for min egen del, men det har &ven inneburit vissa fordelar - som att jag
inte distanserats fran &mnet for min forskning genom nagon teoribildning utan hela tiden
enkelt kunnat aterkoppla till min ursprungliga fragestallning.

Mitt forhallningssatt till det kommande materialet skulle kunna beskrivas som forsiktigt,
dar jag snarare ansluter mig till en meningstydande an en meningsskapande teoribildning.

For att kompensera bristen pa ett teoretiskt fundament sa har jag férsokt anstranga mig
for att skapa en trovérdig arbetsform och vara tydlig vid min beskrivning av denna.

Den som jag tidigare namnt sjalvklara konsekvensen av min fragestallning var att jag var i
behov av empiriskt material som underlag for att kunna ha méjlighet att beskriva forhallandet
mellan den konverterade muslimen och Koranen. Att forska gora upp en plan for att fa
tillgang till detta blev mitt forsta steg. Jag var medveten om bristen pa sadant material och
visste saledes att jag i stor utstrackning skulle vara hanvisad till intervjuer, men blev dnda
aningen forvanad da jag inte fann nagot jamforandematerial ens i Storbritannien. Forskningen



rorande enskilda muslimers upplevelsevarld &r synnerligen begransad. Detta innebar att jag i
ganska hog grad var beroende av den informationen som mina kommande intervjuer skulle
komma att ge.

Med tanke pa att forskningsfaltet var férhallandevis okant sa fick min studie pa ett tidigt
stadium ett drag av grundforskning dér jag genom att tillgodogora mig olika uppfattningar
och begrepp inom mitt forskningsomrade skulle kunna utveckla ndgon form av teori som svar
pa min fragestallning.

For materialinsamlandet sa ansag jag att en kvalitativ fallstudie var att foredra da det skulle ge
mig tillgang till en &ndamalsenlig metod att utforma ett gott materialunderlag. Metodvalet
rorande insamlandet av information stod till viss del i relation till att jag tidigare arbetat efter
denna metod och funnit att den givit mig goda verktyg da det gallde att tillgodogdra mig
subjektiv information Over ett nutida fenomens innebdrd. Fallstudien erbjod vidare mojlighet
till processforstaelse samt i vissa avseenden storre flexibilitet.

Jag valde att min framsta informationskalla skulle vara ett begransat antal, 4-6 stycken,
djupintervjuer vilka jag paborjade forbereda mig infor. Detta skedde framst genom att forsoka
gora mig en bild av vem jag skulle intervju och om vad, samtidigt sa beslét jag mig for att ett
viktigt led i mitt forberedelsearbete var att jag sjalv var last pa i och omkring Koranen.

Min huvudsakliga fokusering var pa att kunna fa mojlighet att samla in ett tillforlitligt
material 6ver hur den enskilde konvertiten uppfattade sitt tillgodogorande av Koranen. Jag sag
framfor mig en deskriptiv redogorelse for dessa uppfattningar med viss heuristisk anstrykning
som kunde ligga till grund for den teoribildning som den kvalitativa forskningen syftar till.

Det var sa hart jag vid detta lage ville spanna bagen, och det visade sig till slut att det inte
var langre an dit som pilen orkade.

Koranen.

Inledning.
Under denna rubrik tanker jag forséka mig pa att ge en 6versiktlig beskrivning av Koranen.

Den kan dels ses som ett erbjudande till de av lasarna som upplever att de saknar elementéara
kunskaper roérande Koranen, men &ven fungera som en beskrivning 6ver vissa delar av de
forkunskaper jag bar med mig in i intervjusamtalen.

Det finns enorma mangder skrivet material att tillga att tillga rérande Koranen, den &r
tillsammans med Bibeln en av den mest lasta texterna i den ménskliga historien.
Materialmangden gor att uppfattningarna kring Koranen skiljer sig at bade inom Islam men
framforallt i forhallande till den vasterlandska forskningen. Da detta arbete syftar till att
beskriva tillgodogérande av Koranen bland muslimer sa har jag framforallt valt att aterge
uppfattningar om Koranen fran muslimskt hall. Men jag redogor dven for ron presenterade av
vasterlandska forskning. Om inget annat anges sa aterges den muslimska uppfattningen, som
naturligtvis ska forstas som en uppfattning bland fler.

Foljande litteratur har anvants till detta kapitel:

- Bernstrom, M.K. (1998) Koranens budskap

- Blachére, R. (1994) Koranen

- von Denffer, Ahmad (1985) Ulum al-Quran

- Hjérpe, Jan (1999) Hojdpunkt i Islams forsvenskning recension ur SDS.



- Murad, Khuram (1997) The way to the Quran

- Phillips, Abu Ameenah Bilal (1997) Usol at-tafseer

Infor de fragestallningar som denna beskrivning ev. ger ber jag lasaren att erinra sig
forfattarens bristfalliga kunskaper infor detta jattelika &mne och vanda sig till mer kunniga
kéllor. Nog med ursékter!

Vad ar koranen?

Koranen innehaller Guds - skaparen och uppréatthallarens, uppenbarelser till manniskan.
Koranen star i samband med den av Gud praktiserande traditionen att till manniskorna sanda
profeter for att delge dem kunskap om Guds vilja som kan tjana som vagledning at méanniskan
éver hur hon bor leva. Guds végledning antar en méngd olika uttryck varav flera ar
tillgangliga for manniskan, kunskap om Guds vilja ges bl.a. genom att iaktta skapelsen.

Profeter och de uppenbarelser som nedséants till dem ar dock végledning fran Gud som enbart
ar amnad at manniskorna, och bor forstas som Guds kommunikation med manniskan.
Koranen namner en mangd olika profeter ifran olika folk, ett flertal verkade bland det judiska
folket och den ansluter till en befintlig och levande tradition bland judar och kristna.

Amnet for Koranen ar huvudsakligen manniskan, den berér manniskans relation till Gud,
manniskans relation till sig sjalv samt ménniskans relation till resten av skapelsen. Syftet med
uppenbarelserna ar att erbjuda manniskan det korrekta forhallningssattet till ovanstaende
relationer, vilket innebdr en tillbedjan av endast Gud och en underkastelse under dennes
ordning.

En definition av Koranen given av Ahmad von Denffer lyder:

”The speech of Allah sent down upon the last Prophet Muhammad, through the Angel
Gabriel, in its precise meaning and precise wording, transmitted to us by numerous persons
(tawatur), both verbally and in writing” med tillagget att Koranen &r ”Inimitable and unique,

protected by God from corruption.” (von Denffer s.17 1985)
Abu Ameenah Bilal Phillips definierar Koranen sdsom “Allah’s words which were revealed in
Avrabic in a rythmical form to Prophet Muhammad.” (Phillips s.86 1997)

M.K.Bernstrém liknar Koranen vid “en serie predikningar, sinsemellan fristaende men med
ett fast inre sammanhang och en klar foljdriktighet”. Koranen beskrivs vidare som ett scenario
for en dialog mellan Gud och manniskan dar Koranen bl.a. stéller fragor och Bernstrom sager:
"Det ar sjalvfallet Gud som beréttar, undervisar, formanar, varnar, klandrar, berommer, trostar
och fragar och den som &r troende och laser Koranen med allvarligt och 6ppet sinne kanner
sig uppfordrad att ta stéllning och ge svar.” (Bernstrém X1V 1998)
Koranen uppenbarades till profeten Muhammed huvudsakligen genom éngeln Gabriel, de
formedlades antingen genom Gabriels direkta tilltal eller genom ett ekande ljud ”sasom ljudet
fran klockor”. Vid ett tillfalle talade Gud, ur en sl6ja av ljus, direkt till Muhammed.
All formedling skedde via nagon form av ljud.

Koranen nedséndes i tva etapper, den forsta uppenbarelsen sker genom att Gud later en
avskrift av den himmelska matrisen av Koranen, lauh al-mahfuz, nedsandas till den nedersta
av himlarna bait al-izza under vad som gar under namnet maktens natt laila al-gadr.

Den andra etappen skedde i sesgmenterad form under 23 paféljande ar vilket inleds med att
Muhammed som under maktens natt befinner sig under de nagon av de tio sista dagarna av
den arliga fastan i en grotta pa berget Hira mottager féljande fem verser:




Las i din Herres namn, Han som har skapat - skapat manniskan av en grodd som vaxer
fast! Las! Din Herre &ar den Storste av de frikostiga, som lart pennans bruk, lart ménniskan
vad hon ej visste! 96:1-5

Koranens minsta sammanhéngande enhet kallas ayat - vers, vilket i Koranen &ven anvands
som beteckning for gudomligt tecken, en eller flera ayor tillsammans representerar ndgon av
profetens uppenbarelser, dessa &r i sin tur sammanstéllda i kapitel - sura. Koranen bestar av
114 stycken suror av skiftande langd, den kortaste suran omfattar fyra stycken ayor medans
den langsta innehaller 286 stycken ayor. Uppenbarelsernas inbdrdes ordning inom varje sura
ingar i sjalva uppenbarelsen och ar givna av profeten Muhammed, medans surornas inbordes
ordning i Koranen &r ett resultat av ett ssmmanstéllande av den i bokform, nagot som skedde
efter Muhammeds livstid. Surornas inbordes ordning foljer i stora drag principen att de
langsta surorna kommer forst varpa de évriga foljer i fallande led. Alla suror har namn vilka
fungerar som rubrik, namnen ar valda utefter ett av surans teman eller efter ett enstaka ord i
den, oftast i forsta versen. Rubriken har fler funktioner men kan séllan betraktas som en
beskrivning av innehallet utan snarare sa utgor de ett associationsstod at det vanligt
forekommande bruket att recitera ur minnet.

Aven om det ar uppenbart att Koranen inte bér uppfattas som ett linjart historiskt kontinium
sd har man inom de islamiska studierna efterstravat att forsoka ange surornas inbordes
kronologiska forhallanden, en viktig skiljelinje ar huruvida de uppenbarades i Mekka eller
Medina. Av de 114 surorna sa harror 85 stycken till Mekka medans 29 stycken harror fran
Medina, de Medinska surorna &r dock langre vilket gor att ca: tva tredjedelar av den totala
texten harstammar fran tiden i Medina. Att ta hansyn till att Koranen nedsandes till en
specifik plats i en specifik tid har alltid varit betydelsefullt inom Islam nar det galler att forsta
Koranen. Detta har inte endast haft historiskt intresse utan varit betydelsefullt for forstaelsen
och tolkningen av respektive verser. Det finns en tradition som bland annat anvénts inom den
islamiska lagstiftningen som séger att om tva ayor ar svarforenliga i den praktiska
tillampningen sa upphaver den senare uppenbarade ayan den tidigare.

Den Mekkanska fasen varar i 13 ar, denna fas domineras av profetens kallande till Islam,
huvudtemat i dessa uppenbarelser ar: Gud och dennes enhet, den kommande
ateruppstandelsen och domen, réttfardigt uppforande - profeten Muhammeds roll ar har som
tillkdnnagivare och som varnare.

Den Medinska fasen varar tio ar, fran hijra - emigrationen till Medina, till profetens dod,
uppenbarelsernas dvergripande tema ar dels att fortsétta pa det mekkanska temat, men till det
tillkommer &mnen som berdr den muslimska umma - férsamlingens, verklighet. Har berdrs
olika juridiska foreskrifter, krigssituationer, forhallandet av de trossvaga lapparnas bekéannare
samt forhallandet till andra folk, framst da judar och kristna de sk. bokens folk. Amnet for
dessa uppenbarelser kan sammanfattas med riktlinjer for det islamiska samhaéllet
(Phillips 5.205-219.)

Muhammeds sista uppenbarelse 16d dock:
Och frukta den Dag da ni skall foras ater till Gud! Da skall var och en fullt ut erhalla den
I6n som han har fortjanat, och ingen skall lida oratt. 2:281

Den metod som Koranen anvander vid sin férmedling av Islams principer kan ses som ett
kontinuerligt flode av kunskap bit for bit som stod i relation till manniskors mentala,
spirituella samt fysiska formagor att kunna tillgodogora sig denna av kunskap.

De tidiga surorna ber6r som vi sett i huvudsak Guds enhet och ateruppstandelsen, till
storsta del berdr de tidiga surorna den forsta av Islams sk. pelare, vittnesbdrden - som
uttrycker den rena trons - iman, fundamentala varde. Forst tolv ar senare var det dags att i



Koranen ndmna den andra av Islams pelare salat - den obligatoriska bonen som &r den
praktiska tillampningen av iman och uttrycker relationen mellan manniskan och Gud. Tre ar
senare, efter emigrationen till Medina borjar Koranen ndmna fastan - sawm och den religitsa
skatten - zakat, den sisthdmnda kan ses en konsekvens av imaan nar det galler
mellanmanskliga forhallanden. Haij - vallfarden &r den sista av Islams pelare och den tas upp
i Koranen sex ar senare, endast tva ar innan Muhammeds dod. Andra skal som ndmns som
orsak till den segmenterade férmedlingen av Koranen ar varsamhet med Muhammed
(uppenbarelserna var mycket anstrangande), att stairka Muhammeds inre person, att underlatta
bevarandet av Koranen, att hantera situationer eftersom de uppstod - en slags processkunskap,
samt att genom sin enhetlighet visa pa att en sadan lang tids formedling endast kan ha Gud
som upphov.

(Phillips s. 135-146.)

Koranens litterara form ar skiftande, forekomsten av variationer gallande dess litteréra form
erbjuder inte endast en mangfaldig presentation utan sags ocksa vara det mest effektiva sattet
att framstélla Koranens budskap pa. Nagra av dess litterara former var vanligt forekommande
under den tid den nedsdndes medans andra &r helt unika for Koranen. Fyra stycken
grundlaggande former ar 1. Mathal - metaforer och ordsprak. 2. Qasam - eder. 3. Jadal -
diskuterande. 4. Qissah - narrativ. (Phillips s. 245.)

Ordet quran férekommer ofta i korantexten i betydelsen "recitation med hog rost”, for
Muhammed och hans samtid uttrycker ordet férutom att det har en stark musikalisk klang
forst och framst tanken pa muntlig kommunikation. Det ar forst mot slutet av Muhammeds
garning, nar Uppenbarelserna borjar nedtecknas, som ordet far betydelsen Skrift, och da
endast stundtals.

(Blachére s. 13.)

Koranen benamner sig sjalvt med féljande andra namn:_furgan - mattstock - skiljelinje
25:1, tanzil - nedsandelse 26:92, dhikr - erinran 15:9 samt kitab - skrift 21:10.

Koranens sprak ar som bekant arabiska, det rader dock oklarheter vilken slags arabiska
det géller. Muslimska kallor menar att det var den dialekt av arabiskan som talades av
Muhammeds stam, Quraish medans vasterlandska forskare anser att det var en slags
poesiarabiska kallad koinearabiska som under denna tid stod hogt i kurs. Koranens arabiska
skiljer sig hursomhelst at fran dagens arabiska och fungerar idag som Islams liturgiska sprak.

Koranen ar sjalv tydlig med att valet av sprak star i relation till sindebudets och hans
folks sprakkunskaper. Detta har naturligtvis paverkat synen pa éversattning av Koranen till
andra sprak, vilket man under lang tid ansag omojligt, vilket i sin tur har paverkat
tillgangligheten. Nedanstaende vers ar tydlig vad galler spraket medans motiveringen ar
dubbeltydig beroende pa vilka som avses med ni.

Vi har utformat den som en forkunnelse pa det arabiska spraket for att ni helt och fullt ska
forsta (dess budskap) 43:3

Aven om det har ovan har framgatt s kan det inte nog betonas att Koranen ssom vi idag
ké&nner den inte existerade under profeten Muhammeds tid, och att férmedlingen av Koranen
framforallt skedde genom minnesrecitation.



Koranens historia.

En absolut central dogm inom stora delar av Islam &r att Koranen som vi idag kénner den ord
for ord motsvarar de uppenbarelser som profeten Muhammed mottog. Forutom det muslimska
forsamlingens egna anstrangningar att bevara Guds ord sa menar man ocksa att Koranen ar
skyddad av Gud, aven géllande sin ursprungliga mening 15:9.

Undantagen fran denna uppfattning ar Shia som menar att de partier som forharligade Ali
redigerades bort efter Muhammeds ddd.

Detta ansprak pa absolut autenticitet innebar naturligtvis att man fran muslimskt hall
upplever att man som enda trossamfund har tillgang till Guds uppenbarelser i sin originalform
vilket leder till att varje enskild muslim har tillgang till kallan for kunskap om Guds vilja och
ar dessutom medverkande till dess bevarande genom att lara sig sa mycket man férmar
utantill. Detta autenticitetsansprak har i sin tur lett till att man fran vasterlandskt hall i sin
forskning lagt ner stor moda pa att pavisa att autenticiteten ar bristfallig.

Den muntliga formedlingen av Koranen har alltid varit mycket stark inom Islam, vilket var
sarskilt patagligt i den orala kultur som radde vid Koranens nedsandning. Under profeten
Muhammed sa forvaltades Koranen framférallt genom hans forsorg och genom att han
instruerade sina foljeslagare - sahaabah, dver hur de skulle bevara samt bruka den,
formedlingen skedde framst muntligt. Det kan tyckas markligt att profeten Muhammed inte
ombesorjde en textsammanstallning innan sitt franfélle, tanken pa en skriven text maste de
forsta muslimerna varit medvetna genom narheten till bade judar och kristna. Skalen till detta
faktum spekuleras det i och det enda som verkar klart &r att avsaknaden av en
textsammanstallning inte var en slump. Vid Muhammeds dod sa fanns alltsa inte Koranen i
den form som vi idag kénner den, daremot férekom nedskrivna suror och &ven
sammanstallningar av dessa, asikterna gar dock isér gallande i vilken utstrackning
Muhammed var inblandad i dessa.

Efter Muhammeds dod ankom det pa hans foljeslagare att forvalta kunskapen om och
vidareférmedlingen av Guds ord, man férmedlade sina kunskaper till sina larjungar - tabioon,
vilka fick forutom att lara sig Koranen dven formedlat de olika versernas omstandigheter,
samt profetens tolkning av de verser som han kommenterat. De fick dven foérklara inneb6rden
i vissa ord som det fanns oklarheter kring. Dessa larjungar fick i sin tur formedla sina
kunskaper vidare och det var under denna tredje generation som det aktualiserades med en
mer systematisk hopsamlande av Koranen.

(Phillips s. 31-39)

Enligt den muslimska beskrivningen av Koranen i dess nuvarande form sa beréttas det att
sammanstallningen paborjades genom den forsta kalifen Abu Bakr’s forsorg. Zaid ibn Tahit,
en av profetens fortrogne instruerades efter Muhammeds dod av Abu Bakr pa inradan av den
blivande kalifen Umar att samla in all material rérande Koranen. Orsaken sé&gs vara att Umar
efter ett slag da manga av recitatérerna dott blivit mycket oroad for att budskapet genom de
olika krigen skulle do ut. Bade Abu Bakr och Zaid tvekade infor att genomféra en uppgift
som profeten inte foretagit sig, men Umar lyckades 6vertyga Abu Bakr som i sin tur
Overtygade Zaid ibn Tahit. Zaid samlade ihop skrivet samt memorerat material, nedtecknade
detta varpa det forvarades forst hos Abu Bakr, sedan hamnade den hos Umar for att nar han
dog slutligen hamna hos Muhammeds anka och tillika Umars dotter, Hafsa.

Det finns ett flertal indikationer i hadithberéttelserna att flera av profetens foljeslagare
hade sammanstallt eget material. Exempel pa sadana var Ibn Masud, Ubay bin Kab och Zaid
bin Thabit, vidare hade &ven Muhammeds hustrur Umm Salamah, Aisha och Hafsa egna
avskrifter.

10



Den tredje kalifen Uthmans sammanstallning av det av Abu Bakr’s hopsamlade
materialet uppstod i samband med att motsattningar uppstatt mellan muslimer rérande det
korrekta séattet att recitera Koranen. Uthman sammanstallde materialet i den ordning som vi i
dag kanner Koranen och sande ar 653 ut kopior i riket med order om att dessa skulle vara den
"akta” Koranen samt med en uppmaning att lata branna de avskrifter av profetens
uppenbarelser som inte hade sitt ursprung ur dessa kopior. Suhufexemplaret, Abu Bakr’s
material, aterlamnades till Hafsa men forstordes ar 684, for att undvika kommande schismer.
Det finns naturligtvis en méangd fragetecken kring en sadan hér historiebeskrivning, men jag
tanker ndja mig med att ater erinra om den till denna utveckling medféljande dogm, att
Koranen ar skyddad av Gud fran all form av forvanskning. (von Denffer s.44-55)

Genom historien sa har det alltid varit en spanning mellan ett absolut atergivande av den
skrivna texten och en stravan att géra innehallet mer lattillgangligt, den forsta gruppen har
dock alltid varit den starkare.

Dock har man genom aren nar det under Muhammeds tid ofullstandiga alfabetet
utvecklats dven andrat den skrivna texten i forhallande till denna utveckling. Den ursprungliga
texten innehaller inga vokaler, punkteringar, inga markeringar om ordens inbordes status, inga
pauseringstecken, det fanns heller inga versnumreringar eller markeringar mellan verserna.
Alfabetet utvecklades under senare delen av 600-talet da en sa tydlig nedteckning som mojligt
blev nodvandigt da den med tanke pa Islams expansion i vérlden skulle tillgodogdras av
manniskor som inte hade arabiska som modersmal.

(von Denffer 57-58)

Koranrecitatdrerna - gari, har alltid varit en betydelsefull grupp parallellt med arbetet med att
fixera texten sa utvecklas bland dessa olika lasvariationer géllande framforallt uttal och
pauseringar. Att recitera regelbundet och att anstranga sig for att gora det sa vackert som man
formar har alltid varit viktigt.

Vad galler den muntliga traditionen finns det stora meningsskiljaktigheter mellan
muslimsk och vasterlandsk forskning, da man har att ta hansyn till befintligheten av de olika
variationerna av recitation som var sarskilt vanliga forr. Detta menar man fran muslimskt hall
harror fran det faktum att Koranen uppenbarades pa sju dialekter nagot man menar ligger till
grund for Muhammeds uttalande om att man bor lasa pa det vis som ar enklast for en.
Vasterlandsk forskning menar snarare att man i arhundradena efter Muhammed inte hade en
lika rigid hallning gentemot dialektala skillnader utan att ett normerande kanon utvecklades
genom aren och fastslogs ca: 900e.kr.

(Blachére s.20)

Detta kan dock inte Overskugga betydelsen av bruket av recitation, Kenneth Cragg séger:
”This phenomenon of Qu’ranic recital means that the text has traversed the centuries in an
unbroken living sequence of devotion.” (Phillips 5.160 1997)

Att forsta Koranen.

Var uppmarksam pa det du vet och det du inte vet bor du soka kunskap om hos de som vet,
detta kan sagas vara en grundldggande hallning som man haft inom Islam rorande forstaelsen
av Koranen. Muhammed varnar sina efterfoljare a det strangaste for att tolka Koranen med
stdd av spekulationer och ogrundade uppfattningar, och Koranen sjélv séger féljande:

Det ar Han som har uppenbarat for dig denna Skrift, dar det finns fast och klart
formulerade budskap - de utgor dess kdrna - och andra som ar framstallda i bilder. Men de
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vilkas hjartan har farit vilse gar efter sddant i Skriften som har framstéllts i bild, néar de
forsoker sa split och férvirring genom (godtycklig) tolkning av dess innersta mening
- dess innersta mening kanner ingen utom Gud. - De vilkas kunskap ar fast rotad och djup
sager: Vi tror pa denna (Skrift); allt &r fran var Herre.” Men ingen agnar eftertanke at
(och tar varning av) detta utom de som har forstand. 3:7
Man kan dela in koranstudier i tva kategorier vilka kallas tadhakkur och tadabbur.
Tadhakkur kan ségas vara lekmannaforstaelsen och beror oftast de tydliga partierna av
Koranen som ar av instruktiv karaktar. Tadabbur berér aven de oklarare partierna i Koranen
och vilar mer pa vetenskaplig grund samt stréavar efter en mer 6vergripande férstaelse av
Koranen. Det ar dock viktigt att standigt ha i atanke att - dess innersta mening kanner ingen
utom Gud.

Vetenskapen om Koranen kallas Ulum al-Quran och betecknar omraden sasom:
- Koranens uppenbarelser

- Koranens insamlande.

- Systematiseringen och uppstéllningen av Koranens suror

- Koranens nedtecknande

- Skalen och omsténdigheterna kring uppenbarelserna.

- Vad som uppenbarats i Mekka respektive i Medina.

- Om upphévandet av verser och om dessa verser.

- Om tydliga och mindre tydliga verser.

Termen kan aven berora koranrelaterade studier sasom forklaringar av verser och passager av
profeten Muhammed sjélv, av hans kompanjoner, deras efterfoljare samt senare
koranexegeter.

(von Denffer s.8)

Man har inom Islam alltid haft en stark medvetenhet kring att man 6nskat en samlad bild 6ver
hur Koranen bor forstas. Stravan gallande tolkningsforetradanden kan sagas vara att man
efterstravat koncensus med tidigare uttolkare. Den framsta kéllan &r naturligtvis Koranen
sjalv, Koranen ger ofta upphov till fragor som manga ganger besvaras av Koranen sjélv vid
fortsatt lasning. Denna sjélvforklarande process kallas for tafsir - tolkning, genom Koranen.
Vid ett flertal tillfallen sa fortydligar profeten Muhammed Guds ord i Koranen, nagot som
ndmns vid ett flertal tillfallen i Koranen. Till stod for sin tolkning hade Muhammed férutom
att han var den av Gud utvalda aven tillgang till uppenbarelser formedlade till honom rérande
olika fragestallningar dar Gud uttrycker sin vilja medans Muhammed ansvarar for den verbala
formuleringen av denna vilja. Dessa kallas hadith gudsi, de bildar tillsammans med
Muhammeds 6vriga forklaringar och tillampningar av Koranen det man kallar sunna vilket &r
efter Koranen den framsta kallan till forstaelse av Koranen, dessa gar under namnet tafsir
genom sunna. Narhelst sahaabah - profetens foljeslagare, inte kunde finna tafsir pa nagot parti
ur Koranen av den sjélvt eller genom sunna sa fick de genom resonemang baserad pa dessa
kunskaper samt den aktuella versens kontext finna en rimlig tolkning, detta kallas tafsir
genom aathaar.

En fjarde kunskapsvég ar tafsir genom sprak och syftar pa en korrekt forstaelse av ordens
egentliga innebdrd under den tid de formedlades. Det &r forst efter att man tagit hansyn till
dessa kunskapsvéagar som den enskilde larde - muffasir, tillats att formulera en egen
uppfattning. Principen for denna stranga kunskapsférmedling bland de larde kan ségas vara
uttryck for stravan att bibehalla den heliga texten i sin ursprungliga utformning och ar en del
av Guds beskydd av densamme.

(Phillips s.15-50)
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Principen for denna tradition, Ijma - samtycke mellan odiskutabla kanoniska uttolkare,
uttrycker Muhammed med "aldrig ska min férsamling kunna enas om nagot som &r felaktigt”.
(Blachére s.75)

Trots ambitionen om enhetlighet gallande tolkningen av Koranen sa har olika skolor genom
aren utvecklats, exempel pa dessa ar:

Tafsir bi-I-riwaya - tafsir genom férmedling (traditionalister)

Tafsir bi-I-ray - tafsir genom sunt omdéme (rationalister)

Tafsir bi-l-ishara - tafsir genom indikation fran tecken (mystiker)

(von Denffer s.126)

Den historiskt sett stora meningsskiljaktigheten inom korantolkningen &r en kamp om
prioritet mellan tva av Guds kvaliteter, Guds allsmakt kontra Guds rattvisa. Den tidiga
tolkningstraditionen var traditionalistiskt forankrad, for att vinna trovérdighet var man
tvungen att forankra sin uppfattning i ett tidigare tankegods som stod i relation till en
auktoritetskedja vilken slutade i Koranen. Dessa betonade starkt de deterministiska dragen i
Koranen dar Guds allsmakt i slutdindan maste forstas som att manniskan inte fritt valde sina
handlingar (da dessa ingrep pa Guds allsmakt). En diskussion, vilket initierades av teologer
fran Basra och Kufa, uppstod kring manniskans fria vilja i forhallande till Guds allsmakt. De
irakiska teologerna havdade att detta stred mot en annan av Guds kvaliteter - Guds rattvisa,
vilken var ointressant om ménniskan inte var ansvarig for sina handlingar. Man havdade en
annan form av tolkningstradition som bygger pa Koranens uppmuntran att anvanda fornuftet,
denna skola foljer en rationell tolkningsgrund och kallas for den mutazilitiska. Andra &mnen
for meningsskiljaktigheter var fragan om Guds antropomorfa drag, dar den mutazilitiska
skolan kraftigt varjde sig mot att tillerkdnna Gud nagon for oss begriplig form och vénde sig
mot traditionalististernas begagnande av uttryck sasom Guds tron eller Guds ansikte.

Naturligtvis tillkom det andra uppfattningar genom aren, framforallt fran grupper av
mystiker som héavdade sitt tolkningsforetrade genom att pasta att de var vagledda av Gud. Da
denna mojlighet erkénns i Koranen har man inte kunnat avfardat dessa men de har heller
aldrig kunnat fa nagot vetenskapligt erkannande.

Under andra héalften av 1800-talet sker en revolution inom texttolkningen kring Koranen.
Ett nytt ifrdgasattande av alla de problem som har med koranen att géra paborjas, denna
riktning far ses som ett svar pa kombinationen av muslimsk stagnation och den vastliga
vérldens imperialism. Man menade att det enda sattet att mota detta var att ateruppvécka
kraften fran vissa varden fran det forflutna, dess framste foresprakare Sheik Muhammad
Abduh havdade att endast en atergang till profetens sunna och Koranens lara kan aterge Islam
dess kraft.

(Blachére 5.71-88)

Under aren sa utvecklar sig alltsa ett stort historiskt block av larde méans tankar om Koranen
vilka styrde tolkandet av Koranen.

Detta ar en valsignad skrift som Vi har uppenbarat for dig, (Muhammad). Manniskorna
bor tanka over dess budskap och lagga dem pa minnet, om de har forstand. 38.29

Koranen och ménniskan.
| detta avsnitt s3 kommer det mesta av materialet fran Ahmad von Denffer och Khurram
Murad och ar presenterade med en uttrycklig intention av att vilja vitalisera koranldsandet
vilket kan innebara att det ar en idealiserad bild som ges i syfte att inspirera den troende.

En sammanfattning avkapitlet living the Quran” ur Murads bok kan se ut som: Koranen
ar en skrift innehallande ett budskap vilket genererar en rorelse - fran det 6gonblick den
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nedsants har sa varit fallet, Muhammed - en tillbakadragen medelalders gift man fas att
dverge sitt stillsamma liv for att stalla sig upp och utmana sin samtids livsstil. Att endast lasa
Koranen kommer ej vara tillrackligt for att ge ett den troende stod, hon maste fran forsta
borjan vara installd pa att aktivt verka for de férandringar som Koranen yrkar pa.

(Murad s. 111-118)

Att mota Koranen ar inget den troende gor utan att forbereda sig pa olika vis, det finns
olika foreskrifter pa onskvart narmande vilka skiftar i olika utstrackning. Det viktigaste ror
dock renhet, dels i yttre bemarkelse wudu - rituell tvagning, som en viktig del i forberedelsen,
men &ven renhet i inre bemarkelse vad géller den troendes syfte - niyya anses mycket
betydelsefullt.

Vid lasandet av Koranen uppmanar von Denffer och Murad den troende att inta en
foljande hallning: - Var fullstandigt 6vertygad om att Koranen ar Guds uppenbarelser till
maéanniskan.

- Lds for att behaga Gud och ingen annan. - Acceptera till fullo dess véagledning. - Forma
dig sjalv i forhallande till dess végledning. - Ta din tillflykt till Gud och s6k Guds hjalp i dina
studier.

(von Denffer s.180)

Man uppmanas aven att som enskild starka och bevara hjartats - galb, som syftar pa
centrat fér ménniskans inre varld, nérvaro genom att medvetandeg6ra sig om Koranens
direkta aktualitet, att Gud standigt &r narvarande och att Gud talar till den troende har och nu.
Det arabiska ordet som beskriver skeendet att lasa Koranen ar - tilawah, nagon bra
Overséttning av ordet saknas utan det som kommer nédrmast ar ”félja med” och ”komma néra”.
(Murad s.37-39)

Bade von Denffer och Murad ger ett flertal andra anvisningar rérande hur man bor mota
Koranen som alla uttrycker stor innerlighet och narvaro nagot man uppmanas att visa bade
emotionellt och fysiskt i konkreta handlingar under l&sandet.

Koranen vill uppvakta dig och fora dig till en ny lovande relation med Gud, detta
kommer att stdrka tron, viljan och trofastheten sager Murad.

Vid himlen och vid den nattliga besokaren! Och vad kan lata dig forsta vad den nattliga
bestkaren betyder? (Det &r) den stjarna vars ljus lyser upp (det djupaste morker).
Ingen manniska (har lamnats) utan den som vakar éver henne. 86:1-4

Regler for hur man laser Koranen kallas tajwid och beror framférallt uttal och
lashastighet och pausering, vilka dessutom skiftar beroende pa syftet med lasningen. Att
recitera regelbundet samt att anstranga sig for att gora det vackert anses som viktigt och
recitation har en framskjuten roll i gudsdyrkan och ar att foredra framfor 1asande med endast
dgonen.

Innan man borjar recitera bor man vara rituellt ren och helst rengéra mun och tander,
kladd i rena klader och vand mot Mekka. Recitation kan ske alltifran mycket korta stunder till
langre lasning, under ramadan sa uppmuntras varje troende att recitera eller ahora hela
Koranen, den ar darfor indelat i trettio lika delar dér varje del kallas juz. Det finns dven en
indelning av Koranen i sju lika delar d&r det avses att man skall l4sa igenom koranen mellan
tva fredagshoner. Att lasa Koranen sarskilt intensivt natten innan fredagsbonen anses
beromvart.

Inom Islam har man en i den manskliga historien unik tradition av muntlig férmedling av
helig text, memorering av Koranen kallas hifz och sker i regel genom muntlig férmedling. Det
anses vara varje muslims plikt att memorera sa mycket ur Koranen som hon férmar. Det finns
en hadith - en episod ur profeten Muhammeds liv, som sdger att han uppmanar ménniskor att
regelbundet recitera Koranen, att géra det sa att det inspirerar andra att gora likaledes, att
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uttala orden korrekt vilket &ven inbegriper pauserna mellan ord och stycken, samt att man bor
reflektera Gver det man recitera i syfte att forsta inneborden av det.

| traditionella muslimska samhallen sa lar sig barnet att lasa upp al-Fatihah - inledningssuran,
i samband med att hon I&r sig tala, det fortsatter sedan framgent med att stdndigt memorera
nya delar ur Koranen. Denna paverkan intensifieras i 5-6 arsaldern och fortsatter darefter i sex
till sju ar och hos manga unga annu langre, omgivningens respekt for koranen, vordnaden for
den som undervisar i den eller har kunskap om den bidrar till den betydelse barnet ger
Koranen. Senare som skolelev k&nner barnet sjalvrespekten vaxa genom den kunskap som
den far. Studiet av den Heliga boken i koranskolan far genom sitt ingripande i stort och smatt,
det klara saval som gatfulla en 6vervaldigande inverkan pa barnet. Pedagogiken har alltid
varit densamma, utantillinlarning. En normalbegéavad elev beraknas behdva atta till tio ar for
att skaffa sig en séker utantillkunskap av hela Koranen. Med standig upprepning av surorna sa
genomsyras muslimens liv av Koranen varpa den far ett mycket djupt inflytande dver
individen och i det muslimska samhallet.

(Blachére s.109-111)

Koranen i Sverige.

Samtidigt som man inom Islam varit forhallandevis tolerant vad galler olika lasvariationer,
vars ursprung gar att finna i de dialektala skillnader som fanns i det snabbt véaxande umman -
den globala muslimska forsamlingen, sa har 6versattningar av Koranen under lang tid varit en
omdjlighet. Principen for tarjama, éversattning av Koranen, har varit att den aldrig till fullo
kan ersatta orginaltexten och for att accepteras ar den tvungen att uppfylla en méngd kriterier.

Foljande avsnitt ar en sammandrag av en artikel skriven av Jan Hjarpe - SDS 99-01-04 A4.
Svenskars forsta mote med Islam skedde genom de langvéga farder som vikingar foretog sig,
den svenska nationens mdéte med Islam kan sagas kom efter slaget i Poltava som genom
kontakten med turkarna ledde till en relation till den muslimska vérlden. En del avhandlingar
finns fran 1700-talet som beror “turkarnas religion™.

Den forsta dversattningen av Koranen till svenska genomfordes av officeren och
diplomaten J F S Crusenstolpe 6versattning utkom 1843. Under Nathan Séderbloms initiativ
genomfordes en mangd dversattningar av "fraimmande religionsurkunder”. K.V.Zetterstéen
var ansvarig for en oversattning av Koranen som utkom 1917 och som tills alldeles nyligen
varit den svenska dversattningen som varit vanligast férekommande. Det rader ganska delade
meningar om vardet av denna dversattning, det finns de som hdvdar att den ar en av de
framsta vasterlandska éversattningarna som finns att tillga, medans de flesta muslimer haft
mycket svart att acceptera oversattningen. Orsakerna till det ar bl.a. att den inte &r godkand av
nagon islamisk auktoritet, att man uppfattat spraket som alderdomligt, att éversattningen
manga ganger ar missriktade, samt det beromda forordet som Zetterstéen skrev, som idag ar
svart att uppfatta annat an tamligen nedsattande i sin attityd.

Den 17/12-98, dagen innan den arliga ramadan utkom en ny Gversattning av Koranen pa
svenska, Koranens budskap. Ansvarig for detta arbete ar M.K.Bernstrom, en svensk fore detta
ambassador som konverterat till Islam. Bernstrom utgar ifran uppfattningen att Koranen
betraktad som Guds ord endast kan aterges genom arabiskan, sa den aterges allteftersom den
svenska oversattningen loper pa. Till detta sa erbjuds det dven en omfattande kommentardel
av Muhammad Asad som I6pande aterger en vad Jan Hjarpe kallar "nutida islamisk
normalteologi av hdg klass”.

Denna 6verséttning har blivit godkand av al-Ahzar universitetet i Kairo som ar
auktoritativ myndighet da det géller utgivning av Koranen. Koranens budskap har blivit
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mycket val mottagen av muslimer i Sverige och har all mgjlighet att bli den svenska Islams
standardtolkning av texten. Den far ses som ett stort steg i Islams etablering i Sverige och som
en betydelsefull 1&nk i hur Islam kommer att gestaltas i Sverige.

Avslutningsvis sa citerar jag den franske orientalisten Regis Blachere: "En korandversattning
hur perfekt den ar, hur valférsedd med kommentarer den ar kan aldrig vara sig sjalv nog.
Budskapet som uppenbarades for Muhammed kraver, liksom alla heliga urkunder, att den
icke-muslimske lasaren &r observant pa sig sjalv och sina tankebanor”.  (Blachére 5.10 1994)

Intervjuerna.

Uppgiftsgivarna.
Syftet med att vélja djupintervjuer var att genom dessa fa empiriskt underlag till kommande
hypoteser. VVagen till dessa intervjuer var dock kantad av vissa for mig nya upptéckter.

- Det som till en borjan vad det mest patagliga var den 6msesidiga misstanksamheten som jag
upplevde fanns mellan den akademiska vérlden och muslimerna. Vad géller den akademiska
varlden sa blev detta aldrig riktigt tydligt for mig utan utgick mestadels fran en kénsla av att
satta parantes kring muslimer sa fort det blev tal om att narma sig den muslimska
verkligheten. Jag maste dock tillagga att det inte ar osannolikt att detta till viss del ar frukten
av hjarnspoken hos mig sjalv.

- Misstanksamheten bland muslimer var med hansyn taget till ”varldscenariot” i viss man
vantad och dverensstdmde med tidigare erfarenheter jag haft, men jag upplevde det mer
patagligt denna gang och det berérde mig mer. Att man dessutom upplevde sig, som en
kvinna jag var i kontakt med uttryckte det ”jag kdnner mig exploaterad och som ett
missforstatt forskningsobjekt” forbattrade inte laget. Detta ledde till att jag insag att jag i
kommande samtal maste forsoka anstranga mig for att bemota detta initialt sa att vi inte skulle
hamna i en dialog dar min samtalspartner agerar alltfér mycket i férsvar gentemot tidigare
erfarenheter.

Jag vill dock poangtera att denna misstanksamhet inte var nagot utméarkande for de
kommande uppgiftsgivarna utan var snarare en allman kansla jag fick ur alla de samtal jag
forde under denna period.

- Den grupp méanniskor jag valt som malgrupp visade sig vidare vara ganska flitigt anvanda i
olika former av undersokningar och det fanns har en viss utmattning vilket avspeglades i
motivationen till att delta i nya undersékningar. Jag fick finna mig i att fast ett flertal personer
uttryckt att de ansag att uppsatsidén var bra sa var den personliga entusiasmen inte den jag
forvéantat mig.

- Ytterligare en fragestallning som jag var tvungen att hantera var den som berdérde mina
kommande uppgiftsgivares intresse av att delta i samtal. Det fanns en risk att de jag skulle
komma i kontakt med var de aktiva utatriktade konvertiterna som agerade delvis & gruppens
vagnar. Jag har hela tiden forsokt att vara uppmarksam pa detta vilket inte varit helt latt
samtidigt som det ytterst ar en fraga som hanger pa hur jag hanterar materialet.

- En annan erfarenhet jag fick var att den grupp jag vant mig till visade sig inte ha det
forvéantade framtida inflytandet som jag till en borjan anat. VVad géller Islams framtida
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utformning i detta land sa var de flesta Gverens om att den grupp som kommer att ha storst
inflytande &r den mycket stora grupp unga mén och kvinnor som ér fodda i Sverige av
invandrarforaldrar. De & manga ganger valutbildade, minst tvasprakiga, ambitiésa och har i
forsta hand vant sig mot Islam pa eget initiativ snarare an genom foraldrarnas forsorg, som
ofta har sekulariserats i och med flytten till Sverige.

- Vidare sa visade det sig att det var betydligt lattare att bade komma i kontakt med kvinnliga
konvertiter och fa dem att vilja delta i denna undersokning an det var att na mannen, nagot
som ocksa syns i mitt urval.

Dessa erfarenheter paverkade visserligen min uppfattning om den grupp jag vant mig mot och
skulle kunna fa betydelse i kommande slutsatser, men det dndrade inte arbetets huvudsakliga
inriktning. Jag fann det fortfarande vérdefullt att underséka hur konverterade muslimer i
Sverige tillgodogor sig Koranen.

Gruppen konverterade muslimer hade jag som jag tidigare visat preciserat till manniskor som
har svenska som modersmal, &r uppvuxna i svensk eller nargransande kulturkontext samt som
pa eget initiativ har konverterat till Islam.

Hur skulle mitt urvalsforfarande da ske?

Jag bedémde att mina mojligheter att fa en 6vergripande bild av min malgrupp var
orealistiskt, att gora ett heltdckande urval som tog hansyn till de olika variationerna som
gruppen bestod av var darfor inte aktuellt. Med detta inte sagt att jag, utifran mina intryck,
inte forsokte fa viss spridning pa de kommande uppgiftsgivarna. Jag valde att anvanda mig av
ett ickesannolikhets-urval, nagot jag dven motiverade med att jag i detta skede inte i detta lage
stravade efter att generalisera mitt undersokningsmaterial.

Man skulle vidare kunna beskriva mitt urval som ett &ndamalsenligt urval da vissa
kriterier var givna av mig eller av situationen. Mitt dnskemal var att de jag skulle samtala med
skulle ha varit muslimer i minst fem ar, detta motiverade jag med att denna tidsrymd skulle ge
den tid som var nodvandig for reflektion 6ver forhallandet sig sjalv och texten.

En annan faktor som paverkade urvalet &ndamalsinriktat var att intervjuerna som sadana
skulle begrénsa personerna som kunde och ville delta, dessa var beroende av de jag lyckades
finna och de som skulle kunna tanka sig stalla upp i intervjuer.

Mitt urval baseras alltsa pa ett &ndamalsinriktat ickesannolikhets-urval.

Jag hade som jag tidigare ndmnt redan varit i kontakt med olika personer i de muslimska
kretsarna i landet och samtidigt deltagit i en diskussionsgrupp bland cybermuslimer pa
internet, bland annat i syfte att forsoka fa mera aktuella kunskaper an de som jag kunde lasa
mig till. Jag hade dven genomfort ett samtal i moskén i Uppsala kring &mnet for min uppsats
med en person som jag endast traffade vid det tillfallet. Genom dessa kontakter sa lyckades
jag éven fa olika uppslag till personer som skulle kunna vara aktuella till mitt arbete. Jag
borjade kontakta dessa en och en och undvek att folja upp rekommendationer fran de som
accepterat att delta, jag ville undvika alltfor tata samband mellan de som jag skulle komma att
samtala med. Efterhand sa visade det sig att jag lyckats fa tag i fyra personer som velat delta i
samtal, tre kvinnor och en man, varav tre var fran Stockholm och en fran Uppsala.
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Fragorna.
Jag har sammanstallt ett forhallandevis stort antal fragor, 28 stycken, dar varje fraga i sig ar

amne for omfattande studier. Mitt syfte ar dock inte att fa helt uttmmande svar pa alla dessa
fragor eller ens inom varje omrade utan jag har snarare varit intresserad av att kunna fa en
overskadlig bild av hur relationen den enskilde konvertiten och Koranen ser ut. Jag har haft
forhoppningen att val forberedda fragor i kombination med ett 16st strukturerat samtal dar
samtalet i sig far styra utnyttjandet av fragorna skulle vara en mojlighet att kunna fa min
fragestallning askadliggjord.

Jag tror att det ar viktigt att halla i minnet att Koranen, bade religiost och kulturellt ar
betydligt ndrmare oss &n vad vi vanligtvis erkanner samtidigt som den &r mycket mer
fraimmande &n vad vi inser. Att reducera Koranen till endast en bok ar ett stort misstag, man
bor hela tiden erinra sig den orala férmedling som varit dess framsta férmedlingsverktyget
sedan laila al-gadr - maktens natt.

Jag vill utveckla hur jag tanker kring vad von Denffer menar vara ett lampligt ndrmande till
Koranen och som han har delat in i de tre steg jag tidigare redogjort for:

The proper approach to the Qu“ran, in my humble view, can be described in three stages.

You must: first, receive the message of the Qu’ran, by hearing or reading it;

second, understand the message of the Qu”ran by reflecting upon it and studying it’s menings;
third, apply the message of the Qu“ran by ordering your personal life as well as the life of
soceiety according to it’s message. (von Denffer s7 1985)

I sin bok Ulum al-Quran - vetenskaperna om Koranen, sa anvander von Denffer denna
uppdelning for att illustrera i vilken av grupperna ulum al-quran hér hemma, grupp tva. Han
utvecklar tyvarr inte denna uppdelning vilket gor att jag inte redovisa for vad han grundar den
pa. Men sjalv ser jag i den en mojlighet att kunna belysa olika omraden som berdr relationen
Koranen och den troende.

Att anvanda mig av von Denffers ”proper approach” ger mig ett bra verktyg att kunna
fanga upp de olika yttringarna som finns géllande relationen den enskilde och Koranen. Det
ger mig dessutom mojlighet att tydliggora mitt upplagg for de inblandade med stod av en
muslimsk skribent vilket kan vara ett sétt att hantera den misstanksambhet jag tidigare namnt.

Vad géller fragorna som jag forberett sa kan man séga att de i huvudsak ar indelade i tre
grupper vilka representerar var och en av de av von Denffer foreslagna grupperna. Fragorna
tillhor, med undantag for den forsta och den sista fragan som ar av mer allmén och
overgripande karaktar, nagon av dessa grupper.

Den forsta fragegruppen, 2-15, berdr hur man pa olika satt mottar Koranen, hér finns det tre
fragestallningar som jag var mer intresserad av.

- Det ror forst och framst koranens tillganglighet: - vad innebér det att Koranen &r
formedlad pa arabiska - vad innebar den orala formedlingen - vad innebéar den stora och
gedigna tolkningstraditionen - vad innebdr det att det inte funnits en till svenska fér muslimer
acceptabel 6versattning av Koranen? Alla dessa fragor beror Koranens tillganglighet.

- Den andra fragestallningen jag ville berdra i denna grupp var M.K.Bernstroms nya
Oversattning av Koranen - vad har den inneburit?

- Den tredje fragestéllningen ar beror skillnaderna i recitation, ahoran, lasandet och
memorerandet - vilket var en uppdelning jag gjorde for att kunna belysa olika aspekter av
férmedlingen av Koranens ord, vilka tillfallen det skedde, i vilka sammanhang eventuella
foljdritualer osv.
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Den andra fradgegruppen berdr hur man forstar Koranen genom studier och reflektion.
Med detta hade jag avsikten att forsoka beskriva forstaelsen som en fordjupning av det
mottagna ordet. Detta berorde fragorna 16- 22, dar tre av fragorna berdr hur man upplever
specifika texter.

Jag bad varje person att vélja ndgot ur Koranen som den ville belysa genom att delge mig
sin reflektion 6ver den valda texten. Detta hade ett flertal fordelar, dels blev det ett enkelt satt
for var och en att med hjalp av texten kunna lyfta fram nagot som den kande var
betydelsefullt. Det var ocksa ett satt for mig att genom att ge den intervjuade initiativet kunna
hantera de eventuella dolda avsikter som kunde finnas narvarande.

Jag hade sjalv valt tva textutdrag som jag meddelat var och en att jag ville samtala om, det var
inledningssuran al-Fatihah och sura al-Zalzalah.
Jag ska utveckla varfor jag valt just dessa:

Al-Fatihah &r Koranens inledningssura, den ar mycket omtyckt och hdgt hallen inom Islam.
Den gar under ett flertal olika namn som uttrycker dess sarstallning varav Umm al-Kitab -
Skriftens moder &r ett av dem.

| GUDS, DEN NADERIKES, DEN BARMHARTIGES NAMN!

Lov och pris tillkommer Gud, varldarnas Herre, den Naderike, den Barmhartige, som
allsmaktig rader éver Domens dag!

Dig tillber vi; Dig anropar vi om hjélp.

Led oss pa den raka vagen - den vag de vandrat som Du har vélsignat med Dina gavor; inte
de som har drabbats av (Din) vrede och inte de som har gatt vilse! 1:1-7

Den uttrycker pa ett mycket komprimerat vis det som inom Islam ar fundamenten.
Bernstrom uttrycker det som - att Gud ar en och till sitt vasen oférliknelig, att Gud ar
Skaparen och Vidmakthallaren av universum, kéllan till den livgivande naden, den Ende infor
vilken manniskan sist och slutligen maste sta till svars, den Makt som ensam kan i sann
mening ge vagledning och hjalp; vidare kravet pa rattfardigt handlande i detta livet (led oss pa
den raka végen); principen att ett liv foljer efter doden och att manniskans beteende och
handlingar har direkta, organiska konsekvenser i nasta liv; principen om vagledning genom
utsdnda och som ett utfléde av detta, principen att en obruten kontinuitet utmarker all sann
religion.

(Bernstrém s.1 1998)

Al-Fatihah betraktas som en bon, och den ingar i de dagliga obligatoriska bonerna, utfor
man dessa sa har man last al-Fatihahs sju verser minst 17 ganger under ett dygn. Det ar heller
inte ovanligt att den anvands i andra sammanhang nér nagot skall inledas eller avslutas. Detta
ar den sura som ar den mest kommenterade av alla Koranens suror.

Jag har valt att vilja belysa den for att den ar sa representativ for Islam och pa ett
overskadligt vis ger mojlighet att kommentera dess olika delar. Det ar sjalvklart ocksa
fascinerande att fa majlighet att samtala om en text som vederb6rande upprepar sa ofta.

Al-Zalzalah - &r vald mer utifran sitt tema an sjalva texten. Ett genomgaende tema i Koranen
ar betoningen pa den kommande domens dag, den beskrivs i olika ordalag och kan sékerligen
uppfattas olika. Klart &r att det ar en dag som alla bor frukta, det ar sanningens dgonblick,
rattvisans dag etc dar allt gar under for att ge majlighet till det kommande eviga livet dar
paradiset och helvetet vantar.

Nar jorden skalver i sitt (sista) skalv och jorden kastar upp sina bordor

och manniskan ropar: ”Vad ar det som har hant med den?”

Den Dagen skall (jorden) beréatta vad den har bevittnat

(av ménniskornas handlingar), och féljer da din Herres ingivelse.
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Den Dagen skall manniskorna stiga fram i grupper for att se
(och I6nas for) sina handlingar.
Och den som har gjort sa litet som ett stoftkorns vikt av gott ska se det,
och den som har gjort sa litet som ett stoftkorns vikt av ont skall se det. 99:1-8
Vem av oss kan inte forestélla oss nagot liknande pa hinsidan graven, men denna dag
sker efter doden och ar ndgot som hela méanniskans existens star i fornallande till. Jag har valt
al-Zalzalah dels for att jag tycker om den men framforallt har jag velat fa tillstand ett samtal
kring hur man betraktar domens dag och vad den innebar for vederbdrande har och nu.
Da samtalen kring al-Zalzalah snarare handlar om dess tema &n den specifika texten sa
har jag valt att endast aterge den har, vilket inte bor innebara att du som lasare skall néja dig
med endast en genomlasning. Las den ett flertal ganger och forestéll dig dagen.

Den tredje fragegruppen berér tillampningen av Koranen och galler fragorna 23-27. Det
kan innebéra allt fran Koranens funktion som “uppslagsbok” eller “kokbok” till att
tillampningen ar det uttryck som ett resultat av att Guds ord givet av Koranen som har satts,
grott och mognat i manniskan. Detta var den del av fragorna som var svarast att forbereda. Da
fragorna lag i slutet sa var risken stor att Koranen som "uppslagsbok” redan berorts tidigare,
vad géllde den i kroppen mognade tillampningen sa ar det av sa pass privat natur att det kan
vara svart att finna bra fragestallningar annat an att be vederbdérande exemplifiera.

En fraga arbetets gang vuxit fram i mig hade sitt ursprung ur att jag slagits av spanningen
mellan Koranen som evigt budskap och den inom Islam starka traditionen att fixera Koranen
genom sin fokusering den kontext som var gallande da Koranen uppenbarades.

Med stod av Khurram Murad da han sager ”We must bring each word of the Quran to
bear upon or own realities and concerns by trancending the barriers of time, culture and
change”. (Murad s.17 1997) sa har jag har velat stalla fragan om vilka anstrangningar man gor
for att omfamna nuets kontext.

Intervjuférberedelser.
Jag har tidigare beskrivit att jag forsokte forbereda mig val infér kommande samtal for att ha
storre mojligheter att kunna tillgodog6ra mig vad samtalen hade att erbjuda.
| avvaktan pa kommande samtal i kontakt med var och en minst en gang for att hora efter
att inga tveksamheter uppstatt, jag lat de bestaimma platsen for samtalen, dels for att ge dem
mojlighet att vara pa "hemmaplan”, och dels for att jag sjalv hade svart att erbjuda alternativ.
Att det var manniskor och inte bocker som var mitt huvudsakliga kallmaterial visade sig i
all sin tydlighet ndr en av mina fyra uppgiftsgivare meddelar en vecka fore avtalat datum att
hon ska aka ner till Sudan just da. Efter en stunds kaos sa loste det sig dock genom valvillig
improvisation men visade aterigen hur beroende av intervjuerna jag var.

Jag tankte mig att i huvudsak dokumentera de fyra kommande samtalen genom
bandinspelningar vilka jag avsag komplettera med vissa anteckningar. Jag beslét mig for att
inte anvanda mig av tekniken deltagande observation da tillfallet for vart mote endast var ett
och jag bedomde det som att jag inte skulle kunna vara tillrackligt uppmarksam pa detta under
intervjun for att kunna delge nagra trovardiga observationer.

Jag gar efter samtalen igenom hur jag valt att redigera texten men ger héar en kortare

beskrivning for att underlatta det fortsatta lasandet. Jag har valt att aterge samtalen i
berattande form dar jag har velat ge samtalet en deskriptiv karaktar och som genom
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redigeringen fatt en heuristisk anstrykning. Den beréattande formen gor att den lopande texten
i huvudsak ar en atergivning av uppgiftsgivarens uppfattning i olika fragor.

Da jag har citerat Koranen sa ar det med bade fet och kursiv text med hanvisning langst
ner dar numret innan kolontecknet betecknar numret pa suran och numret efter kolontecknet
betecknar versnumreringen. Alla citat ur Koranen &r hdmtad ur M.K.Bernstroms 6versattning.
Det kan dessutom tillaggas att nar Bernstrom i sin Gversattning har satt nagot inom parantes
sa ar det en versattningsteknisk detalj dar man tagit hansyn till bade kravet pa bokstavstrohet
och klarhet. Genom det arabiska spraket uppbyggnad dar Koranens sprak ofta utelamnar ord
som ar underforstadda sa blir det i en direktoversattning ofta oklarheter vad géller syftningar.
De ord som é&r satt i parantes ar de underforstadda syftningarna som av Gversattaren erbjuds
lasaren som stod i att fa klarhet i texten.

Samtal I.

Bakgrund.
H. &r en kvinna i fyrtioarsaldern som jag traffar en aprilkvall efter en for oss bada

anstrangande dag. Vi traffas pa en foreningslokal i Stockholm dér H. &r engagerad i en
forening som islaminformator.
H. ar gift, har fyra barn och arbetar som sekreterare inom en fackférening.

Forutom yrkesarbete och foreningsdito sa hinner hon dven med hogskolestudier,
sociologi och idéhistoria & &mnen som hon l&ser eller har l&st. Det & med andra ord en
mycket aktiv kvinna jag moter.

Sin konvertering beskriver hon som en successiv process dar hon konverterade

"hemma pa soffan” 1982 och ”pa pappret” tva ar senare. H. sokte sig sjalv mot Islam
attraherad av dess enkla och tydliga beskrivning av Gud som En, dess samhéllssyn samt
betoningen pa manniskors lika varde. Under denna tid sa fanns det inte mycket information
tillgangligt om Islam i Sverige sa mycket av den kunskap hon ville ha fick hon sjélv soka reda
pa berattar H. Vilket hon exemplifierar med att hon forst via radio fick kdnnedom att det fanns
en moskeé i Stockholm.

Koranen - vad den &r och hur den anvands.

H. beskriver Koranen som Guds budskap till ménskligheten, ett budskap som uppenbarats till
ett flertal profeter genom ménsklighetens utveckling och som anpassats till hennes mojlighet
till reception. Koranen &r det slutliga budskapet som med sin tidléshet alltid kommer att vara
aktuellt. Det centrala i Koranen ar dess innehall, Koranen &r en bruksanvisning med ett enkelt
budskap till ménniskan som ska tjana som vagledning for henne i livet. Koranens budskap
sammanfattar H. med att det finns endast en Gud samt en uppmaning till manniskan att géra
det goda, det handlar om, som i all uppenbarelse, om mycket enkla grundprinciper.

H. brukar uppmuntra manniskor till att forsoka lara sig att lasa Koranen pa originalspraket
nagot hon sjélv kan dven om det gar langsamt . Det finns ett vérde i detta bade med hansyn
taget till den enskildes forstaelse av texten men aven for att den enskilde bidrar till bevarandet
av den heliga texten i oférvanskad form. Att ha tillgang till uppenbarelserna i sitt original ar
en unik mojlighet som muslimer har, och varje méanniska som memorerar Koranen &r delaktig
I bevarandet av denna mgjlighet. Det handlar inte om att bli arab eller att arabiskan i sig skulle
ha nagra extraordinara kvaliteter utan att ha direkt tillgang till kallan.
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H. menar att all 6versattning av Koranen ar tolkningar av densamma och kan aldrig géra
ansprak pa att representera originalet, darfor anser hon det viktigt att orginaltexten alltid 16per
parallellt med 6versattningen. Samtidigt sa menar H. att det viktigaste for den troende &r att
forsta inneborden i texten vilket innebar att hon har en ganska pragmatisk installning till
mottagandet av texten, man laser det man kan pa arabiska och kompletterar med
oversattningar. Det &r inte meningen att nyborjaren ska traggla med arabiskan till den grad att
det forsvarar gudsdyrkan. H. betonar starkt vikten for henne att forsta vad hon laser och att
hon anstranger sig mycket for det, vilket innebéar att hon anvander flera utgavor av Koranen
for ett standigt jamforelsearbete.

De 6versattningar av Koranen som H. anvander sig av ar framst tva engelska 6versattningar,
en av Muhammed Yusuf Ali och den andra av Marmaduke Picthall. Sedan Bernstréms
oversattning utgivits sa anvander hon sig dven av den. Vad det galler Bernstroms dversattning
sa har den mest patagliga foljden av denna for H's del varit att de - foreningen, kan ge ut de
bocker som man gjort men som véntat pa utgivning tills man haft tillgang till en erkand
oversattning pa svenska. For personlig del sd har denna Gversattning inte inneburit sarskilt
mycket utan hon ar néjd med sin teknik att forsta Koranen genom att stalla orginaltexten
bredvid olika Gversattningar och genom det forsoka forsta.

Den tidigare 6versattningen av Koranen gjord av Zetterstéen har H. undvikit da hon
menar att den har fullt med brister och & som hon séger ”6dversatt av en som ar hatisk mot
Islam”. Det man tidigare har foredragit att gora nar det géaller att aterge Koranen pa svenska ar
att sjalv dversétta de aktuella verserna, vilket varit otillfredsstallande men &ndock att féredra
framfor att begagna sig av Zetterstéens dverséttning.

H. sager att hon innan hon anvénder sig av Koranen i regel forsoker genomfora den rituella
tvagning - wudu, som rekommenderas om det inte pa grund av praktiska omstandigheter blir
for omstandligt. VVad galler niyya - avsikten och galb - hjértats delaktighet sager H. att det
later ju vackert men att det ytterst handlar om att ha en grundldggande respekt for den heliga
texten.

Angaende mina fragor rorande recitation, ahéran och lasande sa sager sig H. inte uppleva
dem riktigt relevanta, for henne finns allt i ett sammanhang dar de gar in i varandra utan att
hon gor den atskillnad som min fragestallning gor sken av. Vi har lite svart att forsta
varandra under denna fragestallning. Jag far intrycket att H’s svar vill betona att det inte ar
nagra konstigheter med hur man aterger Koranen, samt att hon har agerar som sprakror for
gruppen.

Det finns manga tillfallen da man kan recitera Koranen men H. ar noga med att betona att
det inte finns en méangd tvang kring det utan att det gors av fri vilja. Det hon vill sdga om
recitationen ar att man ska anstranga sig att l4sa vackert samt att vissa av dygnets
obligatoriska boner ska lasas hogt, det galler morgonbdnen, kvallsbonen och nattbénen.
Under ramadan sa reciterar man eller ahor recitation av hela Koranen under dess trettio dagar.
Detta sker under en sarskild bonetid som ar pa kvallen da man laser igenom en juz - en
trettiondel av Koranen, varje kvall. H. sager att detta fyller tva syften, dels sa ger det en
atererinring om vad som star var samt sa bidrar det till att fa henne att kanna att det &r
ramadan.

H. havdar samma princip som tidigare att det &r onskvart att man reciterar pa arabiska
under bonen men alls inte nédvandigt. Jag ar fri att l1asa vad jag vill nar jag laser ur Koranen,
aven under bon. Jag tanker inte pa vilket sprak jag anvander nar jag laser, for mig ar det
viktiga att forsta vad jag laser. Gud ar inte arab tillager hon fyndigt, bénen &r en ensak mellan
den bedjande och Gud och det viktigaste ar att den bedjande forstar vad hon sager.
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Det ar heller inte ovanligt att man reciterar ur Koranen nar andan faller pa eller for att man har
lust till det.

Korantext.

H. har gjort tva val ur Koranen som han vill samtala kring, den forsta &r en kort vers

Troende! Om ni ger Gud er hjalp sa skall Han 6ka (er styrka) och gora er stadiga pa foten.

477

Detta berattar H. &r en vers som hon &r mycket fortjust i, och kan sammanfattas med att

man gor sa gott man kan i varje situation resten dverlater man at Gud att skota om. H. anser

dock att Bernstroms dversattning har ar lite svag da hon menar att “ge Gud er hjalp” snarare

borde Oversattas med "om ni avsiktligt gor/forsvarar det goda”.

Hennes andra val ar den sk. tronsversen, det ar en betydligt langre vers dar H. &r sarskilt
fortjust i inledningen.

GUD - det finns ingen gud utom Han, den Levande, skapelsens eviga vidmakthallare.
Slummer dveraskar Honom inte och inte heller somn. Honom tillhor allt det som himlarna
rymmer och det som jorden bar. Vem ar den som vagar tala (fér nagon) infér Honom utan
hans tillstdnd? Han vet allt vad (manniskor) kan veta och allt som ar dolt fér dem och av
hans kunskap kan de inte omfatta mer an Han tillater. Hans allmakts tron omsluter
himlarna och jorden. Att varna och bevara dem ar for honom ingen bérda. Han &r den
Hoge, den Harlige. 2:255
H. kommenterar versen genom bérja med att peka pa dess inledning - det finns endast en enda
Gud.

- Vidare sager versen att Gud alltid &r ndrvarande, inga som helst vilodagar.

- Allt och alla tillhdr Honom och vi finns till for att det & Hans 6nskan.

- Forutsattningen for vad manniskan forstar ar tydligt uttryckt har, inte mer an Gud tillater,
vilket inbegriper saval kunskaper om Koranen likval som om vara egna angelégenheter.

- Gud vet allt.

- Gud finns vidare 6verallt, bade i det lilla och i det stora, ordet omsluter forstar H. som att
Gud finns dverallt, dven i varlden - Gud ar narmare oss an var egen halspulsader.

Al-Fatihah ser H, som en avstressande text dar man inleder med att prisa Gud.
| GUDS, DEN NADERIKES, DEN BARMHARTIGES NAMN!
Lov och pris tillkommer Gud, varldarnas Herre, den Naderike, den Barmhartige, som
allsmaktig rader éver Domens dag!
Dig tillber vi; Dig anropar vi om hjélp.

Led oss pa den raka vagen - den vag de vandrat som Du har vélsignat med Dina gavor;
inte de som har drabbats av (Din) vrede och inte de som har gatt vilse! 1:1-7
Hon visar har pa betydelsen av att ha kunskaper i arabiska genom att exemplifiera med orden
Domens dag, det arabiska ordet betyder religionens dag eller trons dag vilket betyder
detsamma till sitt innehall men inte till sitt varde. Det arabiska ordet har inte en fullt sa
negativ klang som det svenska utan uppfattas av H. som betydligt mjukare vilket i sin tur
paverkar gudshilden. Men en ordagrann 6versattning skulle vara svarforstaelig for den
svenska lasaren tror H.

Al-Zalzalah.

Domedagen dar det totalt oké&nda for oss sager H. vi har erfarenhetsmassigt inget att referera
till som hjalp att forsta det, det kanske blir stora omvalvningar i naturen sa att jorden upphor
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att fungera. Pa fragan hur hon lever sitt liv i forhallande till det sa skrattar H. och hanskjuter
fragan till tidigare namnd vers 47:7, dvs, hon gor sa gott hon kan.

Att forsta Koranen.

H. anvander Koranen mycket som ett referensverktyg nar hon skriver artiklar eller besvarar
fragor som uppstar i hennes informationsarbete. Hon menar att muslimer éverlag refererar
mycket till Koranen nar man diskuterar, den blir som ett verktyg for att svara pa olika fragor
som uppstar i manniskors liv som ofta galler omraden som inte &r tydligt av religios art.
Koranen fungerar som ett centrum i ett jamforelsearbete dar man utgar fran koranen och
relaterar olika omraden till den for att kunna hantera olika fragor.

H. menar att forstd Koranen innebér att tillimpa den i det personliga livet nagot hon
sager vara “den svara biten”. Vad géller fordjupning av Koranen sa sager H. att detta sker
genom det kontinuerliga jamforelsearbetet - att regelbundet ldsa Koranen ger standigt ny
kunskap. Forstaelsen utvecklas hela tiden, oftast ar det sa att man forstar “mer” eller att man
forstar ur flera perspektiv, men ibland kan det aven innebéara att man upptacker att man
tidigare forstatt den aktuella texten “fel”. Hon beskriver det som att ju mer hon véaxer desto
mer vaxer aven Koranen med henne sa att hon kan betrakta den ur nya perspektiv.

Hon fordjupar sig vidare genom att lasa fotnoter och kommentarer till de olika
oversattningarna, hon soker dven kunskap genom att lasa olika tafsirlitteratur dven om den
kan vara svar att fa tillgang till da den manga ganger ar valdigt dyr. Ett annat satt att fordjupa
sig sker genom olika diskussioner, dels sa finns det organiserade studiegrupper dar man
studerar Koranen, men vanligare ar att man diskuterar olika fragestallningar i mer informella
sammanhang. Det ar inte ovanligt att man tar upp en fraga man bar pa nar man samlas i nagon
form av grupp, nagot som finns representerat i de flesta bostadsomraden. Detta géller kvinnor
i storre utstrackning &n méan, da de verkar vara battre socialt organiserade.

Att diskutera Koranen séger H. ar mycket givande for det sociala umgéanget.

H. haller med om att Koranen alltid talar till manniskan som individ, den kan hjélpa henne att
forsta sig sjalv mer, den kan fungera som trost, den ger lugn och uthallighet samt sa kan den
stodja manniskan i hennes liv da hon kanner sig missforstadd.

Angaende betydelsen av att Koranen nedsandes i segmenterad form nar det galler forstaelsen
av dess budskap sa menar H. att de grundlaggande satserna kom forst vilka maste
konsolideras i de troende innan det & mojligt att ga vidare. Det viktigaste ar att man tror att
Gud ar En!

Men i realiteten ser det annorlunda ut menar H. som muslim borjar man ganska
omgaende att be, att genomfora fastan och att stodja de fattiga, vilket innebar att man forhaller
sig till de flesta av Islams fem grundsatser. H. menar att de manniskor idag som soker Gud
har lattare for att forstd Guds enhet vilket gor att man inte behover lika lang tid pa sig for att
konsolidera den insikten som profeten Muhammeds samtida i Mekka behévde. Det gar
mycket fortare idag att omfatta Islams grundprinciper an da séager H. och menar att det t.o.m.
ar skillnad pa nar hon blev muslim och idag. H. motiverar detta med att det finns mer
tillganglig information, det presenteras standigt nya fakta som bekraftar Koranens
grundsatser.

Samtid och tilldmpning.
Pa fragan hur man i Islam forstar sin samtidskontext sa svarar H. med markeringen att vi lever
i nagot hon kallar profetens tidsalder, uppenbarelsen idag ar densamma som nar den en gang
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uppenbarades. Tiden spelar har ingen roll, darfor soker vi oss till tiden for Koranens
uppenbarelse - jag ser ingen som helst motsattning i detta séger H. med udden riktad mot
fragestallningen.

Men sjalvklart s ska Koranen forstas i manniskors samtid séager H. och exemplifierar
med politisk delaktighet. Vi kan ur Koranen fa exempel som styrker en sadan hallning genom
att ta exempel av profeten Josef som trots att han tillhorde ett minoritetsfolk i Egypten anda
verkade som finansminister. Vi kan &ven genom att studera Islams historia ta exempel som
ligger i linje med Josefs exempel. Det sdger oss delta - det &r OK.

Sveriges muslimska rad har under senaste riksdagsvalet bedrivit en kampanj dar man vill
forma muslimer att delta i valet och man fick enligt H. ett forvanansvart stort genomslag
vilket kade rostdeltagandet pa ett dramatiskt vis.

Vad galler fragan hur hon anpassar sitt liv i forhallande till Koranen sa kénns den néar jag
ska stélla den som lite malplace, dels har hon i viss man svarat pa den samtidigt som fragan
kénns avlagsen sasom samtalet utspelat sig.

H. svarar anda tappert att det ar klart att hon som muslim forsoker gora de saker som en
muslim bor gora - att halla kontakt med Gud genom bonen, att halla kontakt med bade Gud
och manniskan genom fastan och omsorg om de nodlidande. Att fordjupa sina kunskaper om
Koranen innebdr att man fordjupar sin forstaelse for betydelsen av dessa plikter. Det hjalper
de troende att halla sig till den ratta vagen genom att det stodjer relationen till Gud, till sina
medmanniskor samt dven till sig sjalvt.

Att leva efter Guds vilja uttryckt i Koranen &r mojligt for varje manniska om an inte i samma
utstrackning som profeten Muhammeds exempel vilken snarare visar vilken potential
maéanniskan har.

Vad Gud vill med Koranen ar inte att manniskan ska vara perfekt, hon ar skapad till att
gora misstag, Gud t.o.m. vill att manniskan ska gora misstag. | handlingen att be om forlatelse
for sina misstag sa gor manniskan det som hon ar skapt till. Manniskan ska inte vara perfekt,
hon ska endast vara det hon ér.

Samtal 11

Bakgrund.
U. ar en trettioniodrig ensamstaende trebarnsmor boendes i Uppsala, vi traffas en [6rdag

eftermiddag pa moskén. U. arbetar sedan femton ar tillbaka som larare och undervisar i
svenska och religion pa bade hogstadiet och gymnasiet. Hon ar dessutom engagerad i en
islamisk informationsférening déar hon forutom olikas slags informationsuppgifter sysslar med
Oversattningsarbeten och att skriva artiklar.

U. ar fodd i vastra delen av landet men flyttade vid sex ars alder till Norrland, dar hon levde
under halva aret med sin mor vars hem hon beskriver som ett for sextiotalet typiskt paborijat
sekulariserat hem dar moderns religiositet uttryckte sig genom att hon bar sin barndomstro.
Den andra halvan av aret fostrades U. hos sin farmor i ett mycket kristet missionshem med
schartauansk inriktning. Hon har alltid haft en gudstro och som vuxen verkade hon som aktivt
kristen med tankar pa att bli prast, men upplevde med aren att det inte fanns plats for henne i
kyrkan.

Sin vdag mot Islam beskriver hon dels som resultatet av det intresse av mellanéstern hon
fick genom sina studier i religionshistoria och arabvérldskunskap, och dels som resultat av att
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hon varit engagerad i arbete med flyktingar. Islam 16pte som en parallell linje genom b&agge
verksamheterna. Hon beskriver sitt narmande till Islam som en process som skedde mer pa
intellektuell vag an pa kéanslans.

Nar hon befann sig i mellanlandet mellan sin kristna historia och sitt intresse for Islam sa
blev forst hennes mor allvarligt sjuk och darefter hennes son. Hon boérjade be igen men
markte att det inte fungerade, det fanns ingen kontakt "dit upp”. Hon fragade da en bekant
som var muslim om han kunde hjélpa henne med bénen. Han kom hem till henne en kvall
tillsammans med en ”broder” och hon fick léra sig vittnesbérden och al-Fatihah, och "nér jag
sa det fran hjartat sa forstod jag varfor den andra brodern var med”, hon konverterade tidig
host 1993.

Hon anser det vara en stor fordel att hon har inblick i ”bagge lagren” (kristna och muslimer)
de motsattningar som manga &r intresserade av att fokusera kring menar hon vara klart
overdrivna. Vi tror bagge pa Gud fast pa lite olika satt, som muslim sa lever man sin religion
lite mer &n tror den, mer &n sa ar det inte.

Koranen - vad &r det?

Pa fragan om vad Koranen ar for nagot, sa berattar U. hur hon, infor de fordonselever hon
undervisar och vilka hon ar svag for, brukar askadliggora det. "Jag brukar borja med att vi
talar om vad som sker ndr man investerar i en svets, den dr dyr och man vill inte garna ha den
staendes i garaget utan att ha en bruksanvisning som kan hjalpa en att anvanda den pa béasta
satt”. Sa langt sa val, ungdomarna hanger med och tar ofta 6ver diskussionen genom att
beskriva alla mojliga situationer dér en bruksanvisning kan vara bra att ha.

Fran svetsen sa borjar U. att tala om hur hon betraktar livet dar hon naturligtvis far
medhall av alla att livet &r vardefullare an en svets. Den paféljande fragan ar lika sjalvklar
som slagkraftig da hon undrar hur de kan ta emot livet utan bruksanvisning. Det brukar
fungera bra som beskrivning séger U. och tillagger skrattande att hon berattat detta vid ett otal
tillfallen och att hon tycker battre och battre om beskrivningen. Det hdr ar Koranen for mig
séger hon.

Det finns en klar atskillnad mellan Koranen och éversattningarna av densamma, Koranen med
sitt liturgiska sprak ar helig, for att anvanda sig av den sa bér man vara rituellt ren anser U.
Hon kan dock inte ldsa arabiska, sa det exemplar som hon har av Koranen (i arabisk utgava)
nyttjar hon framst genom betraktelse samt berdring. Ingen som inte & muslim far vidréra mitt
exemplar av Koranen sager U. inte for att den blir oren utan for att den ar nagot jag anser vara
heligt och jag vill att den som vidror den ska forhalla sig pa motsvarande sétt.

Vad géller 6versattningarna av Koranen sa anvander sig U. framst av olika engelska
oversattningar som hon upplever att hon genom sina goda kunskaper i akademisk engelska
samt i religios terminologi ha l&tt for att tillgodogora sig. Hon séger sig dock inte vara sarskilt
fortjust i Yusuf Ali’s dversattning som hon anser ha alltfor invecklade textkommentarer samt
att den ocksa ar ful. Jag vill att Koranen ska vara vacker, det ar nagot speciellt med Koranen
och det vill jag ska upplevas i dess alla aspekter.

De 6versattningarna som finns pa svenska sa sager sig U. aldrig ha kunnat tillgodogora sig.
Zetterstéen kallar U. for en kristen missionar som har dversatt Koranen enligt samma
uppbyggnadsprincip som kristna och judiska skrifter.

Att versnumreringen inte éverensstimmer med den “riktiga” Koranen gor att det &r svart
att kommunicera kring Koranen med méanniskor fran andra lander med stod av denna
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oversattning. Da hon i foredrag eller artiklar har velat formedla utdrag ur Koranen pa svenska
sa har hon foredragit att sjalv 6versatta den fran engelska dversattningar framfor att anvanda
sig av Zetterstéens dversattning.

Bernstroms oversattning liknar hon vid en aldre tiders familjebibel, det &r en mastodontsak
som man omdgjligt kan ha med sig. Hon hoppas och tror att det inom en inte alltfor avlagsen
tid kommer en ny Gversattning pa svenska, utgiven i ett lampligare format vilket kommer att
ge den en mer personlig pragel. Bernstroms storsta fortjanst anser U. ar att han som svensk
visat de manga unga duktiga muslimerna att det gar att ge sig i kast &ven med det allra
heligaste och genom det férhoppningsvis givit dem mod att agera offentligt. VVarfor skulle inte
en ung man fodd av palestinska féraldrar fran Jordanien med goda kunskaper i bade svenska
och arabiska vaga gora det som denne gamle svenske man gjorde fragar sig U.

Vad géller sjalva dverséttningen sager sig U. vara tudelad, sjalva dversattningen av
texten, vilken hon haft tillgang till en langre tid, menar hon vara bra, men hon sager sig ha
tréttnat pa alla turerna kring utgivningen vilket gjort att hon har svart att till fullo uppskatta
den.

U. tror inte att Bernstroms Gversattning kommer att innebara sa mycket for Islam i
Sverige, den kommer att fungera som nagon slags familjekoran och pa det viset tyna bort i
betydelse till forman for utgdvor som lattare gar att etablera ett personligt forhallande till.

Att anvanda Koranen.

Vad galler forberedelser sa sager hon sig inte vara lika noggrann med det som hon tidigare har
varit, "det fungerar inte i langden nar man lever ett sa aktivt liv som jag gor, Koranen ar med
mig i bilen, i handvaskan och jag laser dar jag kommer at”.

Den arabiska texten tycker hon véldigt mycket om att héra pa nar den reciteras, hon
lyssnar garna pa den i bilen och nar hon ar upprord, den lugnar. Det finns en slags magi i det
koranska spraket sarskilt da det formedlas av en behaglig rost, de recitationer som U. talar om
ar olika inspelningar av valkanda koranrecitatérer. Hon beskriver hur svart hon hade att
bestamma sig for vilken inspelning hon skulle investera i, slutligen sa beslot hon sig for en
inspelning dér recitatéren ar en aldre man i Mekka. Det ar en inspelning med sammanlagt 22
kassetter av vilka hon foredrar den forsta och den sista, den férsta for att den ar sa dynamisk
och den sista for att den &r sa latt att efterhdrma. Hon tror att det ar for att hon har en sadan
god inspelning som andra systrar gérna ber henne att leda bonen dér recitation ur Koranen
ingar. Detta till trots sa séager hon sig skammas nar hon reciterar da hon inte tycket att det later
sa val som hon skulle 6nska.

Hur hon laser Koranen ar mycket beroende pa omstandigheterna, ibland vet hon vad hon vill
ha ur Koranen och soker i den for att fa den exakta ordalydelsen. Da har hon mérkt att hon
tenderar till att Iasa texten innan och efter och att denna lasning ut6kas med tiden vilket gor att
hon dels forstar textens sammanhang battre men dven &r ett stod i att orientera sig i Koranen.

Vid tillfallen da hon kanner mig ledsen eller fortvivlad sa tar hon fram Koranen och laser
och laser utan att reflektera 6ver orden, jag laser for att fa trost och styrka sager U.

Koranen lampar sig att lasa hogt ur, det spelar ingen roll pa vilket sprak jag laser det
finns alltid ett behov att lasa hogt. Jag har inte behov av att halla i Koranen nar jag laser utan
jag lagger upp boken och laser den helst avslappnat samtidigt som jag mérkt att jag ofta
vaggar med kroppen under l&sningen berattar U.
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L jusversen.
U’s forsta textval ar en vers allmant kallad ljusversen som finns i sura An-Nur, ljusets sura

som uppenbarades under Medina-perioden.

Jag tycker om hela ljusets sura, den ar ett hyllningstal for den goda kvinnan. Ljusversen
uttrycker med sin skérpa en sann Gudsbild, den betonar Guds storhet samtidigt som den
formedlar sambandet mellan religionerna, berattar U. samtidigt som hon skrattande séger att
hon brukar skicka den i form av ett julkort till sina kristna vanner under juletid.

Gud ar himlarnas och jordens ljus. Hans ljus kan liknas vid en nisch dar en lykta star.
Lyktan ar (omsluten) av glas och glaset lyser med en stjarnas glans. (Det ar en lykta) tand
(med olja) fran ett valsignat trad, ett olivtrad som varken tillhor &st eller vast och vars olja
nastan lyser utan att eld har rort vid den. Ljus éver ljus!

Gud leder till Sitt ljus den Han vill och darfor framstéller Han liknelser for manniskorna.
- Gud har kunskap om allt. 24:35

Al-Fatihah.
Al-Fatihah - inledningssuran, inleder hon med varje gang hon ska lasa nagot ur Koranen,
vilket nar hon ber regelbundet kan bli &nda upp till fyrtio ganger per dag.

| GUDS, DEN NADERIKES, DEN BARMHARTIGES NAMN!

Lov och pris tillkommer Gud, varldarnas Herre, den Naderike, den Barmhartige, som
allsmaktig rader éver Domens dag!

Dig tillber vi; Dig anropar vi om hjélp.

Led oss pa den raka vagen - den vag de vandrat som Du har vélsignat med Dina gavor; inte
de som har drabbats av (Din) vrede och inte de som har gatt vilse! 1:1-7

Al-Fatihah sager U. ar inte ndgot unikt for Koranen, detsamma star i Bibeln sager U. och

jamfor al-Fatihah med den kristna bonen Fader Var. Vid sin undervisning sa anvander hon
ofta bonen som tema och brukar da exemplifiera med att stélla al-Fatihah, Fader VVar och en
judisk motsvarighet sida vid sida och peka pa likheterna i bénernas centrala delar.

Vi ber pa samma satt, vi uttrycker samma 6nskan och férhoppning oavsett om jag ar
jude, kristen eller muslim. Man prisar och tackar Gud, man ber om forlatelse och man ber om
stod, man underordnar sig Gud helt och hallet och uttrycker tacksamhet fér Guds verk, man
soker mer stod - mer vagledning. Hjalp mig - jag vet att du hjalpt andra, 1t mig ga pa den
ratta vagen - inled oss icke i frestelse”.

Jag tolkar al-Fatihah precis som jag tolkar Fader var, innehallsméssigt sa uttrycker de ju
samma sak, i mina boner de forsta aret efter konverteringen sa bad jag alltid Fader Var, jag
tranade pa al-Fatihah men beholl Fader Var anda tills jag kande att jag beharskade al-Fatihah
i radsla for att annars forstdra min bon berattar U.

Det viktigaste ar inte att man kallar sig muslim utan att man &r troende, vilken ar den
bendmningen Koranen sjalv oftast anvander sig av. Det &r likheterna som jag vill finna och
forhalla mig till, inte skillnaderna sager U.

Ya-Sin.

Ya-Sin ar sura 36 i Koranen, den bestar av 83 verser och uppenbarades under Mekka-
perioden. U. har valt hela suran som sitt andra val, utifran den sa utspelar sig ett langt
samtal vilket inbegriper ett flertal av de omraden som jag velat skildra. Jag har valt att aterge
dem i det sammanhang dar de uppstod i stéllet for att lyfta ut vissa partier och knyta dem till
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respektive teman. Da delar av det vi talar om kring Ya-Sin beror domedagen sa innebar det
aven att jag uteslot fragan om al-Zalzalah.

Med din varning nar du bara den som lagger paminnelsen pa hjartat och som fruktar den
Naderike, fastan han inte kan ses eller fornimmas. Ge honom darfor det glada budskapet
om (Guds) forlatelse och en frikostig beloning. 36:11

Ya-Sin &r en annan favoritsura jag har sager U. den uttrycker sa val balansen mellan det
ofattbara och den enkla verkligheten. Jag laser den ofta och géarna da den hjalper mig att
besinna mig och erinra mig vad dar star "mande ni forsta” vilket innebér att Gud inte endast
har visat oss tecken utan dven visat vad Han kan. Det far mig att kanna att jag nog far lov att
bjuda till lite hardare. U. menar att Ya-Sin samlar mycket av Koranen.

U. fortsétter med att sdga att vad hon vill framhalla med sitt val av Ya-Sin &r att det sa val
belyser gudsforhallandet samt att den visar oss var plats i skapelsen, den &r en standig
paminnelse pa att vi ska vara tacksamma. Vers elva (se ovan) tycker hon ar fin da den efter en
kortare beskrivning av helvetet kommer som en lindring och beskriver Gud i sin stora godhet.
Den séger vidare att vi inte ska gora oss nagra bilder eller forestallningar av Gud utan helt
forlita oss till det vi varken kan se eller fornimma. Nar man gatt igenom det har detta gar man
till 112:an sdger U. och skrattar.

SAG: ”Detta ar Gud, den Ende, Gud, den Evige, som &r Orsak till allt, Vidmakthallaren av
allt, hos vilken alla soker skydd. Han har inte avlad och inte blivit avlad, och ingenting har
funnits som kunde liknas vid Honom.” 112:1-4

Man maste alltid vara medveten om 112:an, sager U. - detta & Gud, jag har alltid med

denna sura i min bon.

Under samtalet kring Ya-Sin sa har U. ocksa kommit in pa amnet manniskan efter doden.
For oss muslimer &r det sa att vi lever i forhallande till den fantastiska drommen dar livet har
endast ar borjan och livet efter doden en verklighet som kommer.

Vi lever nu i ett tidevarv dar det &r mycket lattare att forestalla sig helvetet &n paradiset,
om vi genom goda garningar kan paverka hur livet efter doden kommer att gestalta sig, da ar
vi ndrmare att forsta vad paradiset ar for nagot, sager U. utan att narmare konkretisera sig.

Om det &r nagot ur Koranen som jag forsoker att undvika att lasa sa ar det de partier som
beskriver helvetet, jag blir mycket illa till mods av dessa beskrivningar, beréttar U. Det &r
mojligt att jag behdver det men det skrammer mig sa oerhort mycket. Jag syndar, alla syndar,
sager U. och exemplifierar med sin syster som hon har svart att komma 6verens med. Jag vet
att det ar fel men sa ar det, jag brukar tanka mig att vi pa Domens dag star i kon och hur hon
blir belénad med paradiset medans jag sjalv blir forvisad till helvetet. Detta kan jag ju aldrig
veta, det &r bara Gud som vet vad som ror sig i min syster och vad som ligger bakom att hon
ar som hon &r. Vi vet ingenting om varandra, det enda vi kan hoppas pa &r att vara goda
garningar kan hjélpa oss, men ytterst sa star hoppet till Guds nad och barmhartighet nagot
som inleder varje sura.

Mycket av hennes helvetesuppfattning tror U. &r resultatet av hennes religidsa fostran
bland schartauanerna.

Dessa ar de tva (grupperna) som tvistar med varandra om sin Herre. For de som fornekar
Honom skall klader av eld skéras till och skallhett vatten ska dsas 6ver deras huvuden,
(vatten) som skall frata sénder deras inalvor och deras hud. Och de skall (hallas i schack)
med krokar av jarn; varje gang de forsoker komma ut ur sitt elande drivs de tillbaka in
(med orden:) ”Préva pa Eldens straff ! 22:19-22
(OBS! Min exemplifiering)
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U. fortsatter med att séga att hon anser att man inte stdndigt skall vara radd for helvetet eller
lockad av paradiset, det inte gdr att ta ut nagot av detta i forskott da det &r hela vart liv som
ska bedoémas. Det ar forst vid vart sista andetag som vi kan ana oss till hur det egentligen
kommer att ga. Det finns de manniskor som syndar livet igenom och som man aldrig kan
tanka sig ska kunna komma till paradiset, men sa under deras sista timme i livet sa gor det
nagot eller tanker en tanke som kompenserar ett helt liv i synd. Det kan vara den personen
som passerar dig i kon pa Domens dag pa vag till paradiset medans du sjélv star kvar i
ovisshet och véntar.
Ett dan, ett enda, skall ljuda, och alla skall féras fram infor Oss. Ingen skall tillfogas oratt
denna Dag och ni skall inte I6nas for annat an era egna handlingar. 36:53-54
Det kan inte vara meningen att vi ska ga omkring har pa jorden och éngslas 6ver att vi
ska hamna i helvetet pa grund av att vi inte ber regelbundet varje dag. Da forlorar vi en massa
tid som vi borde anvanda till att lara oss saker, det ar en kurs vi gar har pa jorden och det &r
tankt att vi ska lara oss nagot. Vi maste lara oss att uppskatta livet har pa jorden och vaga leva
det fullt ut, om vi har blicken riktad pa domedagen sa kommer livet att passera forbi oss utan
att vi marker det.

Tron och gudsfértrstan.

Det finns en Klar risk i tolkandet av Koranen att man dissekerar sénder budskapet vilket
kommer att angripa tron och leda manniskan langre och langre fran kallan, sager U.

Det genuina jaget finns i hjartat och om vi betonar hjarnan for mycket sa kommer vi att
komma langre och langre fran hjartats 6vertygelse. Vi bor visserligen anvanda oss av vart
intellekt framforallt da det galler de val som den fria viljan stéller oss infér. Men om man
borjar réra om i helheten och ifragasatta vad hjartat sager sa blir man bara oséker och man
riskerar att forlora all sin trygghet for att istallet lyssna pa manniskor som vill tvinga in ett
budskap i en.

U. héanvisar till ett uttalande av profeten som hon menar ar av sédker harkomst och som
sager att om man gor nagot som man misstanker gransar till en syndfull handling, men déar
man i sitt hjarta kanner att det &r ratt, da ar det ratt. Vi ar skapta med ett sunt moraliskt system
och lyssnar man till det och anammar det sa gér man rétt.

Det som ar viktigast for mig sager U. ar gudsbilden och gudsférhallandet och att jag lever
som en god medmanniska med hjélp av det jag far. Se hur latt barnen har att tro pa Gud, sager
U. ndr man ser dem sa ligger det néara tillhands att det &r den naiva barndomstron som ar den
tron som ligger narmast hjartat och som ar den som egentligen ar den viktiga.

U. refererar till nagot som hon last dar forfattaren gjorde en jamforelse mellan en sexuell
relation som karaktariseras av underkastelse och dominans (Vid U’s genomlasning av detta
material sa benamner hon den typ av relation hon avser D/S - dominans and submission) och
ett gudsforhallande innehallande samma element. Denna jamforelse ar naturligtvis mycket
spektakulart i férhallande till Islam sager U. men just i forhallande till den oerhérda
dominansen och att underkasta sig den, dar kan man dra vissa paralleller.

Om man frivilligt underkastar sig en mycket dominant person, sa kan den person som gor
detta inte gora det utan att ha full tillit och fortréstan till den andre manniskan. Pa samma vis
kan en muslim inte underkasta sig Gud utan att vara séker pa att hon kan lita pa och ha
fortrostan till Gud.

Forfattaren gar vidare med att séga att det ar att jamstalla med ett litet barn som gérna vill
hoppa fran en hojd eller en bassangkant, men inte vagar. Men om barnet vet att dess foralder
ska ta emot henne, da hoppar barnet. Med detta resonemang sa kan man goéra hojden hogre
och djupet storre, men sa lange den som ska hoppa vet att den blir mottagen sa hoppar hon.
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Denna fortrgstan och tillit har jag funnit i Islam sdger U. Det man behover &r en tydlig, stark,
tillitsfull och trygg gudsbild, har man den sa kan man som liten och futtig manniska kanna att
jag vagar leva har och nu fullt ut da jag alltid har nagot att falla tillbaka pa.

Det &r nog inte manga muslimer som vagar dra paralleller mellan D/S och Islam, men det
finns beréringspunkter sager U. Om man med religionens hjalp inte kan forsta forhallandet sa
kan man gdra det genom att ga mot en ytterlighet, men det ar egentligen samma sak dven om
det senare ar nagot mycket I6skopt som inte ger ndgon bestaende trygghet. Darfor ar jag
religiés manniska, avslutar U. resonemanget och tillagger. Jag dlskar Gud!

Att forstd sin samtid.

Det storsta med Koranen ar beskrivningen av Guds storhet och godhet, men dven de
beskrivningar som berdr de sma vardagliga tingen som vi alltid har omkring oss, hur saker
vaxer och att vi alltid maste varna om var fascination éver skapelsen. U. beskriver hur hon
fran och till sitt hem far forbi akermark dar det véxer olika grodor och dar hennes tankar
brukar cirkla kring bondens arbete, fina traktorer och EU-bidrag, det &r forst nar jag kommer
hem och laser ur Koranen som jag forstar sammanhanget och ursprunget och det fantastiska
med det jag sett.

Som svar pa min fraga om hur man inom Islam forstar sin samtid nar man ska tillampa
Koranen i den aktuella tiden, sa beskriver U. hur man nér olika situationer uppstar forsoker
forsta dem utifran ljuset av Guds budskap. Oftast leder det till slutsatsen att det som skett
beror pd mansklig férsummelse. Samtidigt sa ar det ocksa sa att hur man tar till sig Koranen
och forstar den &r beroende pa var i livet manniskan befinner sig, hur ens kanslomassiga
tillstand &r och hur manniskans liv utvecklats i forhallande till sina erfarenheter. Budskapet &r
levande och formbart utan att man tummar pa det eviga innehallet. Denna dynamik gor att den
passar i alla tider och alla situationer.

Tillampning.

U. exemplifierar med nagot som ar mycket aktuellt for henne. Genom det U. kallar for sitt
gedigna kunnande om Islam sa har det fatt till f6ljd att manga lyssnar till henne och hon
upplever att hon av vissa tilldelats vad hon kallar en férh6jd position bland konvertiter. Att
hon som kvinna blir lyssnad pa gladjer henne visserligen, men det far inte ske pa bekostnad
av att man inte uppskattar andra kvinnors kunskap. Ibland, sager U. sa uppstar det
diskussioner bade framfor mig och bakom min rygg da man jamfor olika svenska kvinnor
som ar muslimer och rangordnar dem, ndgot som hon ser som mycket olyckligt. Nar denna
situation nyligen uppstod sa kom féljande vers till henne och gav henne redskap att hantera
den olyckliga situationen.

De som garna ser att skamligt fortal sprids mot de troende har ett plagsamt straff att vanta i
denna varld och i det kommande livet. - Gud vet, men ni vet inte (hela sanningen) 24:19

Detta, sager U. betyder pa ren svenska att passa dig valdigt noga for att prata skit.

Denna vers kande U. visserligen till ytligt, men tankte inte pa den i den aktuella situationen
forran hennes 6gon, utan nagot systematiskt sokande, fastnade for den. Att jag fann denna var
ingen slump, ibland &r det inte vi som soker oss fram i Koranen utan Koranen som soker sig
till oss.

Pa min fraga om U. lyckas tillampa sin forstaelse pa ett tillfredsstallande vis sa svarar U.
att det ar tvartom. Mina tankar och mitt beteende far bekréaftelse i Koranen. Vad hela Koranen
talar om ar sunt fornuft, gor det som ar bra och gor inte det som ar daligt. Da jag &r skapt med
sunt fornuft sa handlar det snarare om att jag genom Koranen far bekréaftelse pa vad jag redan
ar.
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Samtal I11.

Bakgrund.
P. ar en 27-drig gift man som ar bosatt i Stockholm. Han bedriver en mindre

importverksamhet samt arbetar som stodlarare i en muslimsk friskola.

P. véxte upp i hos sin mor sedan foréldrarna skilt sig. Sin mor beskriver P. som “den
mest religiosa personen jag kanner pa den har planeten”, hon har tills alldeles nyligen tillhort
pingstkyrkan men har nu gatt 6ver till statskyrkan.

Sin far, som ar fran Pakistan och som for narvarande lever dar beskriver P. som en
muslim med “en ljum tro”.

Efter ett par stokiga ungdomsar sa for P. vid 18 ars alder till Pakistan dar han "satt pa ett
hustak, drack morotsjuice och blev muslim”.

Detta att "bli muslim” var dock en process som langsamt sjonk in i honom under 1 % ar, i
och med att han borjade be. Det i Islam som attraherade P. var beskrivningen av Guds enhet
och skapelsebeskrivningen, utan att vara en enkel religion sa ar den lattbegriplig séger P.
Umma, den globala forsamlingen, uttrycker pa ett mycket konkret vis den islamiska
enhetstanken vilket &r en annan aspekt av Islam som P. uppskattar.

Islam kan dock inte betraktas som losningen till allt sager P. ett sadant pastaende &r att
betrakta som modern islamistisk retorik, Islam &r snarare att betrakta som en holistisk
inspirationskalla som erbjuder mojligheter till Iésningar. Den hallning till 1slam som P. sager
sig kanna sig mest trygg med beskriver han som en samtida traditionalistisk. Vi tréffas en
sondagseftermiddag pa en offentlig lokal.

Visionen.
Trots att det eventuellt inte hor till arbetet sa kan jag inte avhalla mig ifran att aterge det som
P. inledde vart samtal med och som han kallade for ”sina hemliga visioner”.

P. sager att han ar skramd av den brist pa andlig naring som rader bland muslimsk
ungdom idag, behovet ar sa stort och vi maste forsoka tackla det pa nagot vis séager P. Han
tror att den grundlaggande orsaken till detta tillstand ar att muslimerna i Sverige &r i total
avsaknad av andligt ledarskap, det ar en kaotisk och rorig situation med ett pottpuri av olika
uppfattningar.

Pa fragan om P. vill vara en del av dem som blir en del av detta andliga ledarskap svarar
P. att han inte vet, "jag forsoker lyssna inat - vad vill Gud med mitt liv, varfor finns det
muslimer 6verhuvudtaget i Sverige” ar fragor P. lyssnar efter svar pa. Det géller att lyssna
noggrant och inte vilseledas av sina nycker, begér eller hugskott, nar man av Gud fatt svaret
sa ar det bara att ta konsekvensen av budskapet.

P. beréttar att han forutom att lasa religionsvetenskap vill tillbringa tre till fyra ars studier
hos nagon lard man i Marocko eller Jordanien. Jag vill fa en traditionell muslimsk uthildning
efter det av profeten Muhammed initierade madrassa-systemet som bygger pa
kunskapsférmedling fran mastare till larjunge, fran lank till lank i en andlig traditionskedja.

P. sager sig vilja bidra med att bygga upp en stark och stolt Islam utan nagot av de
moderna islamtolkningarna som P. betecknar som reaktiva och alltfér beroende av det
moderna samhallet. Dessa tolkningar kommer om de far tillrackligt stor plats att pa sikt
profanera och sekularisera Islam menar P. Det som bygger Islam &r inte att skrika slagord
utan det ar gedigen kunskap och det &r det som saknas i Sverige. For att uppna detta kravs ett
muslimskt ledarskap i Sverige som kan fungera som nybyggare genom att anldgga en andlig
och intellektuell grund. Annars kommer Islam sugas upp av majoritetskulturen, avslutar P.
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Koranen - vad ar det?

Koranen, sager P. ar Guds budskap till profeten Muhammed och till alla efterkommande
manniskor &nda tills domedagen. Koranen ar Guds eviga ord som férmedlades via &ngeln
Gabriel till profeten Muhammed genom uppenbarelser. Essensen av budskapet ar att peka pa
Guds evighet, att uppmana méanniskan att gora det goda, att pabjuda det goda och forbjuda det
onda, att visa pa att det kommer ett liv efter detta och att vi kommer att fa sta till svars for
vara handlingar. Koranen &r Guds satt att visa omsorg om skapelsen da den visar oss hur vi
bor leva.

Koranen, fortsétter P. ar livets bok, den ar sjdlens naring, den & manualen som abrogerar alla
tidigare uppenbarelser vilket inte innebdr att dessa inte stdmmer men det innebéar att Koranen
ar det kompletta budskapet.

Sjalvklart ar det en bok séger P. som svar pa min fraga, det &r ett av de namn den ger sig
sjalv. Men den &r en bok uppkommen i en oral kultur, dess namn &r al-quran - recitation,
vilket innebdr att den &r talad kunskap. Koranen bér forst och framst reciteras vilket den ocksa
gors av en mangd manniskor som ur minnet direkt kan aterge Guds ord. Den far en betydligt
mer genomgripande roll da den bars i manniskors hjartan och da man pa ett direkt sétt kan
interagera sitt liv i forhallande till den.

Om den finns i manniskans hjarta sa kan hon lata den fléda fram i alla situationer som
livet erbjuder sa att nar jag gar pa gatan och ar glad sa kan jag kvittra fram dessa ord.

Pa fragan vilka utgavor av Koranen som P. anvander sig av sa svarar han att det framforallt ar
Knut Bernstroms utgava, av de engelska versattningarna sa anvander sig P. av Yusuf Ali’s
och Muhammad Asad’s. Men han berattar samtidigt att han inte fokuserat sa mycket pa
Koranen i sitt muslimska liv forran under de sista aren. Anledningen till att han inte anvént
sig av Koranen i nagon storre utstrackning tror han kan bero pa att han inte forran de senaste
aret borjar beharska arabiska i den utstrackning att han kan tillgodogéra sig storre delen av
Koranen och pa riktigt uppskatta den. Tidigare har han i storre utstrackning &n nu
tillgodogjort sig sekundarmaterial dér personer forklarar Koranen genom att kommentera
Korancitat.

Han tror att detta &r en ganska vanlig vag for konvertiter och att det kanske i hans fall kan
bero pa omognad - jag behovde fa Islam i mer destillerad form innan jag kunde hantera dess
koncentrat forklarar P. Det som gjorde att jag verkligen kom igang med att lasa Koranen var
att jag fick tillgang till en protokopia av Knut Bernstroms 6versattning for ett par ar sedan
beréttar P.

Vad géller Zetterstéens dversattning sa ar P. & ena sidan inte sa kategoriskt negativ till den
som de jag tidigare har traffat utan han exemplifierar med personer som séger sig uppskatta
den samtidigt som han sager att den sprakligt sett ar en god 6versattning. Han tillagger dock
"jag blev sa forbannad pa Zetterstéens fordomsfulla attityd i forordet att jag rev ut det och
kastade det” och liksom manga andra sa har han tidigare foredragit att sjalv dversatta ur nagon
av de engelska dverséttningarna &n att anvanda sig av Zetterstéens dversattning.

Att l&dsa Koranen.

Detta avsnitt &r en atergivning av P’s uppfattning dar jag i storre grad an tidigare uteslutit
att benamna vem som sager vad, jag har valt att aterge det i den héar formen p.g.a. P’s
speciella vis att uttrycka sig.
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Nar min iman - tro, &r storre sa okar ocksa motivationen till rituella handlingar, nar den
kanslan ar pa topp sa gor jag wudu - rituell tvagning, sitter sedan pa bonemattan bakom ett
traditionellt trastéll ikladd traditionell islamisk kl&dsel, allt detta forhojer k&nslan av helighet.

Att gbra wudu hjalper mig att skolja bort alla mdéjliga konstiga kénslor, att kdnna sig ren
ar en fantastisk kansla och att sedan lasa Koranen ar mycket véalgorande. Det &r en stor
skillnad pa den andliga kanslan nar man laser den arabiska texten och nar man laser den
dversatta.

Jag brukar gora sa att jag laser den arabiska texten i 20 min for att sedan lasa
oversattningar och reflektera 6ver den text jag last och fraga mig om jag forstatt vad jag last.
Men &ven om jag inte forstar den arabiska texten sa ger akten att lasa Koranen baraka -
valsignelse, da lasandet har en trosstarkande effekt och ar lugnande.

Koranen blir som en van, ju mer man laser ur koranen, ju mer man reciterar, ju mer man
gor hifz - memorering, desto mer genomsyrar Koranen den har boken, den hér skriften, det har
talet hela ens liv. Livets mening &r att komma ihag Gud, vi ar nedsléppta har pa jorden och det
enda som ger tillvaron har mening &r att man ska atervanda till den man alskar.

Man vill standigt erinra sig den man élskar, standigt erinra sig dess namn, standigt erinra
genom att lyda, standigt folja, stdndigt vanda sitt ansikte mot, stdndigt sjunga och nynna
namnet pa den man &lskar. Om den man alskar har skrivit ett karleksbrev sa vill man alltid
erinra sig vad som star i brevet for att fylla hela sitt vasen med det som star i det och anda tills
man blivit ordet som star i brevet. Gud har skrivit detta for att Gud dlskar manniskan och vill
att manniskan ska hitta hem.

Om man tror att Koranen ar Guds ord sa ar den naturligtvis nédvéandig och darfor blir
man bokstavstrogen, dock inte i dess negativa bemérkelse utan genom att man anstrénger sig
att lara sig det enskilda ordet. Det hindrar inte att det dock kan forstas olika beroende pa vilka
linser man begagnar sig av, Koranen erbjuder standigt utrymme for tolkningar.
(atergivningen atergar till det normala.) ~

Koranen ar forknippat med ljud, att lasa Koranen innebér oftast att hora pa Koranen da
lasningen nastan alltid sker hogt. Att recitera ur minnet menar P. vara det finaste - det finns
inget sa vackert som en person som reciterar vackert och som dessutom har kunskap om tafsir
- korantolkning och kan forklara al-Fatihah i flera dagar séger P.

Jag tycker valdigt mycket om recitation, jag brukar ga omkring med freestyle och lyssna
pa Koranen, en av mina favoritrecitatorer ar en saudier som heter Abu Bakr Shaatari berattar
P. Det finns vissa suror som jag foredrar att hora ar-Rahman - den naderike &r en sadan, det ar
en av de vackraste surorna som finns, nar man hor den reciteras sa ar det alldeles fantastiskt
vackert sager P. och exemplifierar med en mening som aterkommer ett trettiotal ganger i
suran Vilket av er (allsméktige) Herres verk vill ni bada da forneka? 55:13

Koranen ar noédvéndig sager P. - att 1&sa Koranen &r att bit for bit ndrma sig sin egentliga
kérna fitra , anda tills att du med hela din kropp, sjal, hjarta handlar i enlighet med den
gudomliga viljan. Det ar forst da som méanniskan lever i enlighet med den hon é&r, det ar forst
nér hon med sin fria vilja valjer att leva i enlighet med sin natur som hon blir Guds
stallforetradare pa jorden, det ar forst da som vi forstar var plats i skapelsen.

Alla processer bygger pa tva entiteter, sa aven den mellan manniska och Gud. Nar man
laser Koranen, nar man gor gott, nar man staller in sig pa den adekvata frekvensen sa sker tva
rorelser samtidigt. Gud stracker sig mot manniskan och skéanker henne gavor och ménniskan
stracker sig mot Gud och erhaller gavor genom sin anstrangning berdttar P.

Det finns har tva begrepp som P. utvecklar, magamat - position och ahwal - tillstand.
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Magamat innebar egenskaper som man kan arbeta sig upp till sasom inre frid, fortrostan,
talmodighet. Olika positioner borjar ofta med att du s6ker Guds forlatelse, att du atervander
till Gud med anger.

Ahwal innebar sadant som Gud skanker manniskan sasom inre insikter och mirakel.
Dessa har mer av tillfallig karaktar dver sig medans ahwal har mer permanent karaktar.

P. betonar att det han nu talar om &r till storsta delen visionen, riktningen och att han sjalv
kommer till korta i forhallande till visionen - ”man far ta till sig av Koranen utifran sin
formaga och heller inte allt pa en gang, Gud ar den som kanner oss battre &n vad sjalva gor
och Han kan bedéma vara anstrangningar”.

Kunskapsférmedling.

Jag tror inte pa en evolutionar utveckling vad det galler forstaelsen av Koranen, jag tror att
perceptionen var som bast vid profetens tid och darfor ar det rimligast att soka sig sa nara
kallan som mojligt. Jag tror pa en sund auktoritet och en positiv hierarki sarskilt gallande
kunskapsférmedling sager P. men tillagger att det inte handlar om en elitistisk syn.

Man maste kunna forlita sig pd dem som har kunskap, jag tror inte alls pa religionen som
nagot som &r tillgangligt for alla utan anstrangning. Det religisa livet kraver hart arbete och
det kraver forutom det vagledning fran de som tidigare befunnit sig dar du &r, darfor ar
madrassasystemet sa viktigt sager P. och fortsatter.

”| forsta hand sa sker kunskapsférmedlingen fran manniska till manniska, om man till
engelska ska dversatta det ordet som Gud anvander om sin egen religion - Din, sa blir det life
transaction. En férmedling som handlar om en direktrelation mellan manniska och Gud men
aven mellan ménniska och ménniska. Islam handlar valdigt mycket om ett mote, ett mote
mellan méanniska och manniska, mellan Gud och ménniskan. Islam ges en levande form just
genom att man gar till en person som har gatt stigen, som kan skogen och som klarar
fallorna.”

Vad galler uppenbarelsernas segmenterade formedling sa sager P. att Guds pedagogik ar fullt
forstaelig. Guds pedagogik innebar att Gud kanner manniskan, det ligger i manniskans natur
att glomma, nagot som man ocksa kan utldsa ur det arabiska ordet for manniska. Darfor ar
Koranens budskap dhikr, erinran, da Gud kanner manniskans natur sa ar Han naturligtvis den
basta att bedoma hennes perceptionsformaga och formedla budskapet med hansyn till det.

Det &r inte en slump att trosbekannelsen ar sa vasensskild fran de andra pelarna, den &r
mer som ett koncept, en sanning. Den innehaller det viktigaste budskapet, den gudomliga
enheten, allt som kommer efter det star i relation till det.

(Att forsta sin samtid for att kunna lata Koranen mota var egen verklighet?)

Mycket av den interna islamiska debatten ror just den har fragan om betydelsen av tids och
rums perspektivet, - kan man egentligen tolka - hur ska man tolka - vem har
tolkningsforetrade?

Den moderna islamistiska kritiken mot traditionalisterna gar ofta ut pa att de i alltfor hog
utstrackning fokuserar pa datid och brister i samtidsforstaelse berattar P. Det ar i viss man
riktigt menar han men tillagger att vad som &r det viktigaste ar egentligen inte det som hénder
nu utan det som hande da. ”Om Islam é&r ett andligt budskap sa galler det att fanga denna
andlighet i sin renaste form - och den fanns da, nar man val har gjort det sa kan man formedla
den in i sin nutid. Det handlar om att tillférskansa sig budskapets karna och med dess stod far
du da det redskapet, al-Furgan - urskiljningen, som ar en av Koranens namn. Man lar sig
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urskilja vad som &r viktigt och vad som &r oviktigt, vad som &r gott och vad som inte &r det
och blir genom det ménniskans stod i moétet med olika aktuella situationer.”

Den absoluta storsta delen av Koranen handlar inte om forhallanden i samhallet utan i mycket
stOrre utstrackning betonar det Guds enhet, domedagen, skapelsen, férsoningen etc.

Vi, muslimer i varlden, befinner sig i den Mekkanska tidsperioden, sager P. Medina blir
en konsekvens av Mekka tillagger han. Med detta menar han att sa lange muslimerna inte till
fullo kan inférliva budskapen i de Mekkanska surorna sa forblir de déar och hanvisar till en
fritt citerad vers ur Koranen “sannerligen andrar Gud inte tillstandet forran de andrat
tillstandet inom sig sjalva”. Allt elande i varlden ar ytterst beroende av den inre
miljoforstoringen som kommer pa grund av att vi brustit i prioriteringen gentemot det som ar
viktigt fastslar P.

Ar d& den som var (andligen) dod och som Vi véckte till liv och skankte ljus, med vars hjalp
han kan finna sin vag bland méanniskorna, att likstélla med den som (omges av) djupt
morker varifran han inte kan komma ut? (Nej, men) han, liksom (andra) som fornekar
sanningen, har fatt sina (onda) handlingar framstéllda i ett férdelaktigt ljus (och kommer
darfor, som de, inte ut ur morkret). 6:122

Jag tror, sager P. att om Gud ar Gud och Islam ar ett universellt budskap sa har det
relevans for alla manniskor fran profeten Muhammed och &anda till tidens slut.

Koranverser.

P. har gjort tva val ur Koranen dar bada ar hamtade ur samma sura, An-Nur - Ljus.

Den forsta ar den sk. ljusversen vilken P. menar berdr det som ar mycket typiskt for Koranen,
ljuset och som visar pa den gudomliga gavan som Gud nedsant till ménniskan,

Gud ar himlarnas och jordens ljus. Hans ljus kan liknas vid en nisch dar en lykta star.
Lyktan ar (omsluten) av glas och glaset lyser med en stjarnas glans. (Det ar en lykta) tand
(med olja) fran ett valsignat trad, ett olivtrad som varken tillhér 6st eller vast och vars olja
nastan lyser utan att eld har rort vid den. Ljus 6ver ljus!

Gud leder till Sitt ljus den Han vill och darfor framstaller Han liknelser for manniskorna.
- Gud har kunskap om allt. 24:35

Nischen sager P. symboliserar brostet forstatt sa som hjartats séte, att Gppna sitt brost ar
nagot som aterkommer ett flertal ganger i Koranen. Glaset symboliserar hjértat och oljan
liknar P. vid Koranen.

Vad Ljus 6ver ljus anbelangar sa tillnor det ett av de mest mystiska partierna i Koranen
sager P. och berattar att som han tolkar det sa har det inneborden att allt det vi kan fornimma
0ss sa ar Gud mer, det gudomliga ljus han skankt oss liknar pa intet vis det ljus som Gud sjalv
ar. Koranen fungerar som Guds ljus som lyser upp ménniskohjartat, Gud hjalper dig att 6ppna
ditt inre 6ga som ska ge dig visshet vilket kommer att ge dig mojlighet att handla ratt i livets
alla situationer. Manniskan maste dock standigt erinra sig Gud genom att stracka sig mot
Honom.

P’s andra val ur Koranen beror skapelsen. Ett bra skal att bli muslim sager P. &r att ta
konsekvensen av livet som ett mirakel, vilket ar nagot som Islam standigt betonar. Islams
grona tankevarld var nagot som hade stort inflytande pa att P. sokte sig mot Islam.

Ser du inte att allt och alla i himlarna och pa jorden prisar Gud - ja, till och med faglarna
nar de stracker ut vingarna till flykt? Var och en kanner sin bon och sin lovsang. Och Gud
vet vad de gor. Guds ar herravéldet éver himlarna och jorden och Gud &r fardens mal.
Har du inte klart for dig att det ar Gud som driver fram molnen och far dem att flyta
samman och skocka sig i bankar, till dess regnet ses stromma ned ur deras mitt?
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Och Han later hela berg (av moln), fyllda av hagel, sanka sig fran hojden, och (detta hagel)
drabbar den ena och skonar den andre, allt enligt Hans vilja; och skenet fran Hans blixtrar
ar nara att forta dem deras syn. Gud later natt och dag folja pa varandra (i jamn rytm); i
detta ligger helt visst en lardom for den som ser klart! Och Gud har skapat alla levande
varelser av vatten; bland dem finns de som kralar pa sin buk, de som gar pa tva ben och de
som gar pa fyra. Gud skapar vad Han vill - Gud har allt i Sin makt. 24: 41-45
P. kommenterar.

"Allt i skapelsen har ett sprak och allt har en formaga att kommunicera med Gud som ocksa
talar till skapelsen pa dess eget sprak. Vi tror att det bara ar vi som kanner Gud men det
stdimmer inte, varje existens prisar Gud, du kanske inte vet att tradet prisar Gud men tradet
sjalvt vet det. Medans manniskan forsoker att vara muslim sa &r stenen det.

Allt handlar om att leva enligt sin fitra, och nar vi gor det s& stammer vi in i skapelsens
lovsang. Dessa verser ar egentligen en hymn till Guds &ra, en melodi, en ton, en sang som om
man bara lyssnar kan fornimma med sin inre perceptionsformaga. Nar man som manniska
laser Koranen, nar man aminner Gud och knyter an till Honom, nar man slutar att glomma
utan verkligen kommer ihdg vad som ar viktigt, det ar da man flédar med skapelsen och
sjunger pa samma frekvens som den. Det ar da man gor det man blivit skapt till och blir den
man ar.”

Denna sang ar dock en sang av langtan fran de som vill atervéanda till sitt ursprung, allt i
skapelsen ar dynamiskt sager P. och all rorelse syftar till att atervanda till Gud.

P. haller inte med om att det skulle finnas en motsattning mellan att bejaka skapelsen och
samtidigt langta ifran den, det narmaste vi kan komma Gud &r via skapelsen sager P. och
citerar den fjarde kalifen Ali ’lev i den har véarlden som du skulle vilja leva har for evigt, lev
for nasta vérld som om du skulle d6 i morgon”. Ménniskan har en uppgift som hon ska
fullborda, att leva har och nu, nagot man inom sufismen bejakar starkt. Det finns visserligen
en dialektik i det har som kan bli problematisk om man hakar upp sig pa det sager P. men
praktisk sufism har aldrig varit sa att man drar sig tillbaka och den ar inte en muslim som inte
hjélper sin broder.

Al-Zalzalah.

I diskussionen med vissa kristna borjar P. - da de ska framhalla sina egna fordelar sa brukar
de betona att Jesus dod sakerstéller en plats i himlen at den kristne bara han ber om forlatelse,
detta ger en sakerhet menar man. | Islam fortséatter P. dr det tvartom, manniskan kan aldrig
veta, hon maste standigt leva i osakerhet infor domedagen. Domedagen har tva viktiga
aspekter som P. vill peka pa.

1. Guds rattvisa - Gud ar inte bara karleksfull, han &r rattvis ocksa, jag skulle vilja saga
att Gud ar mer rattvis an karleksfull. Det kan inte vara sa att en massa goda manniskor far en
massa skit i detta livet medans de onda har det bra - rattvisa handlar om kompensation.

2. Den andra aspekten &r att domedagen fungerar som en sporre for manniskan att
standigt forbereda sig pa nasta liv.

Det &r sa typiskt for Islam sager P. att man trots att det inte ar "religiost korrekt” anda
betonar domedagen, som ju ar en av de mest centrala teman som profeten Muhammed
undervisade kring i Mekka. Den som tror pa Gud och drar konsekvensen dar av han
forbereder sig pa den yttersta dagen, nagot P. inte finner svart att omfatta i sitt eget liv.
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Al-Fatihah.

Vad ska man sédga om en sura som man upprepar vid minst 17 tillfallen varje dag, fragar sig P.
Tar man den pa allvar eller blir den endast ett mantra? P. svarar med att det &r lite bade och,
att bara upprepa den som ett mantra ger baraka - véalsignelse, och fungerar lugnande. Men om
man forstar al-Fatihah sa forstar man Koranen, den kallas inte Umm al-Kitab - Bokens moder
for intet. Den &r otroligt fin, séger P. den ar som en bon som inte endast finns med i bénen
utan som ocksa fungerar i en mangd sammanhang utanfor de rituella dar manniskor mots.

| GUDS, DEN NADERIKES, DEN BARMHARTIGES NAMN!

Lov och pris tillkommer Gud, varldarnas Herre, den Naderike, den Barmhartige, som
allsmaktig rader éver Domens dag!

Dig tillber vi; Dig anropar vi om hjalp.

Led oss pa den raka vagen - den véag de vandrat som Du har valsignat med Dina gavor; inte
de som har drabbats av (Din) vrede och inte de som har gatt vilse! 1:1-7

P. gar sedan igenom suran och kommenterar, han anvander sig av bade det arabiska ordet
och dess svenska Gversattning.

”Al-Fatihah inleds med en lovprisning av Gud och en beskrivning av skapelsens natur

- varldarnas , al-alamin - vilka varldar? Jo, alla varldar, mikrovarlden, makrovérlden, din
varld min varld kosmos djinnerna precis alla varldar.

- Herre, rabb - den som uppfostrar och tar hand om mig

- den Naderike, den Barmhartige, ar-rahman ar-rahim - rahman och rahim &r de mest
aterkommande benamningarna som Gud anvéander om sig sjalv. Den inbdrdes ordningen i
suran pa Guds egenbenamningar askadliggor prioriteringen av Hans kvaliteter, efter Allah -
Gud, sa kommer ar-rahman foljt av ar-rahmin. Rahman och Rahmin gar etymologiskt tillbaks
pa ordet rahm som betyder livmoder. Dessa kvaliteter syftar pa den plats dar manniskan &r
som mest skyddad, mest dlskad, mest forvantad. och ordet far symbolisera den otroliga
omsorgen som Gud har om manniskan. Man brukar dela in Guds egennamn i majestatiska och
i skdna och 2/3 av orden &r skdna och har en feminin klang, rahman och rahim &r de mest
feminina av dessa kvaliteter. Vilket ar nagot de som havdar att Islam &r en patriarkalisk
religion kan ha i atanke.

- allsmaktig ar ett av Guds majestatiska kvaliteter men den foregar som sagt av de tva tidigare
kvaliteterna.

- Domens dag - Yaumi id-Din. Domen, det som ar jobbigt for manniskan kommer alltsa sist
och foregas av naden, barmhartigheten och allsméaktigheten.

- Dig tillber vi; Dig anropar vi om hjalp. - sedan handlar det om ménniskans rop efter Gud.
Man ska inte soka hjélp ndgon annanstans an hos Gud, det &r endast Han som kan hjélpa mig.
- Led oss pa den raka vagen - den vag de vandrat som Du har vélsignat med Dina gavor;
Att bli ledd pa den raka véagen innebér inte endast att vi tryggt gar pa den raka végen, utan det
ar pa den raka vagen som djavulen angriper manniskan som mest intensivast. (7:16)

Pa den raka véagen ar da man verkligen behover hjalp, men det ar ocksa genom att kunna
hantera dess svarigheter som ger méanniskan nodvandiga fardigheter, dvs. Dina gavor

inte de som har drabbats av (Din) vrede och inte de som har gatt vilse!

denna rad har ibland lite apologetiskt tolkats som gallande judarna och de kristna, men det
stdmmer inte. Man bor snarare se det som att det handlar om olika kategorier av manniskor
dar den sistnamnda gruppen syftar pa de som har gott hjarta men som &r forvirrade och darfor
gar fel, medans den forstnamnda syftar pa de som vet men som inte gor ratt.

De som har kunskap men som inte féljer den drar pa sig Guds vrede och de som foljer det
men som saknar kunskap, de gar vilse. Den som doms strangast ar den som vet men som &r
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undfallande gentemot sin kunskap, darfor kommer det att vara en muslim som ar langst ner i
helvetet.”

Al-Fatihah &r ndgot som man far en personlig relation till, det som jag tycker bast om ur den
ar Dig tillber vi; Dig anropar vi om hjalp séger P. Det ar det den kvidande manniskan med
handen pa hjértat i sin ensamhet ropar ut till Gud. Det ar viktigt att vi hela tiden vander oss
mot Gud - vi mar som bést nar vi kampar for att kunna gora det. Hall standigt fast i Guds rep -
inte endast da du ar i nod.

Att l&sa al-Fatihah &r som att smaka det man alskar avslutar P.

Samtal IV.

Bakgrund.
M. &r en kvinna i fyrtioarsaldern, hon &r mor till tre barn och arbetar inom ett

kommunikationsforetag. Hon ar muslim sedan sexton ar tillbaka, sin konvertering beskriver
hon som resultatet av ett eget sokande dar en langtan efter logik och ordning var drivande.
Nar hon kom i kontakt med Islam sa frapperades hon av att det dar fanns mojlighet att fa svar
pa allting, dven om det inte var tillgangligt omedelbart. Hon upplevde vidare att Islam erbjod
en trovardig Gudsbild.

M. har varit ganska aktiv som muslim, bade i olika muslimska initiativ och i
sammanhang som inte varit exklusivt muslimska men som arbetat for mal som
Overensstammer med Islam.

Koranen - vad den &r och hur den anvands.

Koranen ar Guds ord till manniskan som ska tjana som vagledning at henne, det ar Hans
instruktionsbok at oss svarar M. kortfattat. Koranen har alltid varit den centrala punkten for
mig som muslim, dven om jag inte anvander den varje dag sa vet jag att jag kan vanda mig till
den da jag blir osaker. Jag tycker inte att det ar svart att forhalla mig till en text som jag inte
fullt ut forstar da det ju &r Guds ord och att de pa det viset bar upp sig sjélva. Koranens
egentliga form &r den arabiska texten, alla 6versattningar &r att betrakta som tolkningar menar
M.

Vad géller koranens tillganglighet sa har jag alltid havdat att man ska ga direkt till kallan
och inte bara l&sa vad en massa larda man anser, &ven om de ibland har en del klokt att saga.
Jag har alltid forhallit mig ganska konkret till Koranen, fortsatter M. - jag laser den direkt och
jag tror pa Koranen nér den sager att den finns till for alla och att alla kan forsta den. Koranen
erbjuder alla manniskor nagot vid livets alla tillfallen, den erbjuder en obildad beduin nagot
som han kan forsta samtidigt som den erbjuder den intellektuelle nagot han kan forsta.

Aven om det inte later sa vackert sa klarar jag av att ta mig igenom den arabiska texten
berattar M. - jag brukar anvénda mig av Oversattningar dar den arabiska texten l6per parallellt
sa att jag kan jamfora. Om det &r ndgot jag ar oséker pa nar jag laser sa gar jag till
orginaltexten och forsoker forsta vad dar egentligen star sager M. och fortsatter.

Jag har hittills anvant mig av Yusuf Ali’s dversattning da den som jag ser det har varit
den basta. Bernstroms Oversattning har ju nyss kommit och jag anvander mig delvis av den
men den har en stor brist i det att den saknar sokindex vilket gor den opraktisk. Nar jag soker
efter ndgot specifikt parti utifran en fragestallning jag bar pa ur mitt vardagsliv eller om jag
ska halla foredrag eller forfatta en text sa gar jag i alla fall till Yusuf Ali’s dversattning forst.
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Annars nar jag mer amnar lasa vissa partier i ett strack sa laser jag Bernstroms Gversattning
samtidigt som jag anvénder mig av den I6pande arabiska texten.

Vad géller Bernstroms 6versattning sa anser M. att den &r bra framfarallt for att han i den tagit
hansyn bade till textens sprakliga och innehallsméassiga innebord. For mig har den inneburit
att jag forutom att jag sjalv anvander mig av den att jag pa ett battre vis kan ge mina barn en
battre insikt i Koranen sdager M. Detta tror hon galler for manga unga da de varit for svaga i
arabiska eller inte kunnat tillgodogora sig den forhallandevis avancerade engelskan i
Overséttningarna. Bernstroms Gversattning har vidare inneburit att hon i sitt
informationsarbete kunnat hanvisa till en auktoriserad 6verséattning.

Zetterstéens Oversattning sager hon sig inte ge mycket for da den ar sa ojamnt dversatt att
den ar mycket svar att anvanda sig av.

Nar det galler forberedelser s svarar M. att det finns en véldig tradition kring detta men att
den i regel mest ar kulturellt betingade. Vad henne sjalv anbelangar sa beréattar hon - For mig
personligen sa &r det olika hur jag forbereder mig, jag hanterar Koranen varsamt samt ser till
att jag &r ren om handerna, om jag endast ska sla upp nagot ur den sa nojer jag mig med detta
medans det finns andra tillfallen da jag vill géra wudu - rituell tvagning.

Né&r det galler att lasa, recitera och &héra Koranen sa forstar jag M. sdsom att hon laser tyst
ur Koranen nar den fungerar som instruktionsbok, da hon vill forsta hur hon ska agera i
vardagslivets olika situationer. Nar det galler recitation s forstar jag det som att det ar sa
hon i stort sett alltid gor nar hon annars laser ur Koranen, vid bon, stracklasning eller
memorering etc.

Vad galler memorering sa sager hon att hon tranar genom att lasa texten sjélv, ibland sa
lar hon sig ett parti pa grund av dess innebord och ibland sa lar hon sig den utan ambition att
forsta utan for att hon tycker att den ar vacker.

Nar det galler ahoran sa forklarar M. det med att da hon inte forstar arabiska tillrackligt
val sa tar hon mindre fasta pa dess innehallsméassiga véarde utan later den vara en andlig,
kénslomassig skonhetsupplevelse. Det vanligaste sattet som hon ahor Koranen ar genom
olika inspelningar.

Jag laser tyvarr inte ur Koranen varenda dag under ramadan, vilket profeten uppmanar oss att
gora - hem och arbete tar for mycket tid, sdger M. Att hitta en bra balans mellan mitt religiésa
liv och det krav som det moderna samhéllet kraver ar bade latt och svart fortsatter hon. Det ar
latt pa det viset att jag ju standigt ar muslim vilket innebér att jag jamt bar med mig Islam.
men a andra sidan sa ar det svart att i var stressade tid fa till sant som att lasa Koranen mer,
fasta och bedriva mer omfattande studier nagot jag skulle vilja.

Mina framsta végar till fordjupning av Koranen berattar M. gar framst via att lasa ur
Koranen, att lasa om Koranen och att samtala med andra om fragestallningar jag har kring
den. Jag ingdr inte i nagon slags samtalsgrupp som regelbundet traffas, jag hinner inte.

Korantexter.

M. har valt tva verser ur andra suran som foljer direkt efter den sk. tronsversen, hon séager sig
ha valt dessa darfor att de sdger mycket om vad Islam handlar om egentligen.

Tvang skall inte forekomma i trosfragor. Vad som &r ratt handlande ar nu klart skilt fran
fel och synd. Den som férnekar de onda makterna och som tror pa Gud, har sékerligen
vunnit ett sdkert faste som aldrig ger vika. Gud hor allt, vet allt.
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Gud ar de troendes Beskyddare. Han leder dem ut ur moérkret till ljuset. Men de som
fornekar sanningen har onda makter till beskyddare som leder dem ut ur ljuset och in i
maorkret. De har Elden till arvedel och dar skall de forbli till evig tid. 2:256:257

Kommande text i detta avsnitt ar M’s kommentarer pa det textutdrag som redovisas.

- Tvang skall inte forekomma i trosfragor. Det ska inte finnas nagot tvang i religionen, dven
om du utat agerar som en troende sa betyder det inte sjalvklart att du ar det i ditt hjarta, darfor
sa fungerar inte tvang. Detta tycker jag ar oerhort viktigt, en manniskas tro ar i hog grad
hennes eget ansvar.

- Vad som ar ratt handlande ar nu klart skilt fran fel och synd. Denna mening visar pa att
den ratta vagen (vilken ar den vanligaste 6versattningen av ratt handlande) ar klart atskild fran
den felaktiga, dven detta ar valdigt viktigt i Islam dar det ankommer pa varje manniska att
sjalv kunna urskilja det. Skapelsen &r full med bevis for detta, genom den har Gud bevisat sin
existens i det hur den ar gjord, hur den ser ut och hur den fungerar. Genom detta sa har Han
vidare visat hur saker och ting hanger ihop, hur allt &r beroende av varandra samt hur allt
speglar varandra. Detta uttrycker sig dven i Hans ord till manniskan dar texten ar bade logisk
och sammanhangande, Koranen ér tillrackligt abstrakt for att vara allmangiltig men anda
tillrackligt konkret for att tjana som vagledning.

- vunnit ett sékert faste som aldrig ger vika. Som konvertit far man ofta fragan om man
aldrig angrar sig nagon gang, men om man val har insett det tidigare namnda sa star man
valdigt fast. Jag deltog en gang i en diskussionspanel med méanniskor fran andra
trosinriktningar och dar vi fick fragan hur sakra vi var pa att det vi trodde pa var sant. Det var
ingen férutom vi tva muslimer som svarade jakande pa den fragan, vilket jag tycker &r ratt
symptomatisk. Aven en troende kristen kan uppleva sig som en sokare ibland, vilket jag tror
att man skulle fa svart att finna en troende muslim som upplever detsamma.

Det &r vad det har orden handlar om.

- Gud &r de troendes Beskyddare. Han leder dem ut ur morkret till ljuset.

Ja, s& ar det! Den som véljer Gud som beskyddare den far ocksa det basta beskyddaren och
kan alltid rakna med att fa vagledning om han behéver det. Som muslim har man den unika
mojligheten att nar man ar svag och djavulen lockar pa en sa kan man vanda sig mot Gud och
be om beskydd.

Att befinna sig i morkret motsvarar inte en sinnesstdamning utan innebéar du befinner dig i
djavulens vérld. Djavulen har som uppgift att locka sa manga han kan bort fran den réatta
vagen och ner mot helvetet, om manniskan véljer att lata sig lockas sa ar det helt hennes eget
ansvar och beror pa svaghet, ointresse, okunskap eller bristande forstand. Det gar har inte att
skylla pa djavulen. Det som da aterstar for manniskan &r att be Gud om hjalp genom att fa
forlatelse.

Al-Zalzalah.
Som muslim sa har man ett evigt perspektiv pa tillvaron, denna varld ar inte den enda vérlden
och slutet pa mitt liv i denna varld &r inte slutet pa mitt liv sager M. Detta gor att man far helt
andra perspektiv pa saker och ting, det viktigaste ar inte att ha det sa bra som majligt har utan
det ar kanske viktigare att samla pa sig sa mycket gott att man hamnar i paradiset.
Detta innebdr i sin tur att man blir lite mer talmodig och forsiktig, man tanker efter lite mer
innan man gor nagot och fragar sig varfér man tanker géra si eller sa, det man har med min
avsikt att gora sager M.

Domedagen ar dagen da jorden gar under och allt ska do for att darefter ateruppsta, det ar
sd att sdga "en jobbig dag” sdger M. men det &r inte malet. Domedagen ar bara en dvergaende
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period, det som kommer efterat ar det som ar det svara att forestalla sig, det kommer att vara
en helt annan typ av liv dér vi kommer att leva i en annan form av existens.

Domedagen ar det tillfallet da vi ska avlagga examen, da blir allt man gjort uppléast for en
tillsammans med vilka avsikter man haft for sitt handlande. En aspekt av detta som jag tycker
ar viktigt sager M. ar det sista som star i versen - aven det minsta du gjort ska visas upp for
dig, ingenting blir férdolt.

Lite av det som ar vitsen med Islam &r att man ska vara polis at sig sjalv sager M. Islam
lagger ganska mycket ansvar pa individen genom det att hon sjalv ska se till att hon gar pa
den ratta vagen. Pa mig har det den effekten i alla fall berattar hon och tillagger att hon tanker
ganska mycket pa vad som kommer att handa sen.

Al-Fatihah.

Det har ar ju en bon som pa sétt och vis pdminner om Fader Var sager M. Man erkanner har
Guds storhet for att sedan be om végledning, det &r viktigt att alltid komma ihag att det ar
Gud som é&r varldens Herre och att det & Honom vi ska be om hjélp och ingen annan.

| GUDS, DEN NADERIKES, DEN BARMHARTIGES NAMN!

Lov och pris tillkommer Gud, varldarnas Herre, den Naderike, den Barmhartige, som
allsmaktig rader éver Domens dag!

Dig tillber vi; Dig anropar vi om hjalp.

Led oss pa den raka vagen - den véag de vandrat som Du har valsignat med Dina gavor; inte
de som har drabbats av (Din) vrede och inte de som har gatt vilse! 1:1-7

(En ganska stor del av suran gar at till en precisering av den hjalp man vill ha sa det ger
intrycket av att det inte racker med den raka vagen?)

Det finns ju alltid en massa vagskal sa det finns val en viss anledning till precisering
menar P. det ar val sa att det inte ar sa himla enkelt att veta vilken den rétta vagen ar. Om man
talar med icketroende sa menar de ofta att det racker med att vara en god manniska, men da ar
man ju tvungen att fraga sig - hur ar man det da?

Ar man god om man ar med och bygger en jattedamm i Kina som dranker en massa byar?

Ar man god om man koper adidasskor tillverkade av manniskor som slitit halvt ihjal sig
for att stodja deras ekonomi?

Det &r inte sd enkelt att veta vilken den réatta vagen ar och det &r nagot som man maste
fundera Over.

(Kan man tanka sig att denna sura &r en dialog dar Gud fragar den troende mellan raderna
med vad som avses med den rétta vagen?)

Javisst! Koranen uppmuntrar till reflektion, Gud sager till oss att ga ut i vérlden och se er
omkring, da kommer vi att forsta. Det &r ju en del av koranens syfte, att forsoka forsta texten
utifran sig sjalv, Gud uppmanar oss i stor utstrackning att tanka sjalva och att anvanda oss av
vart fornuft.

Samtid och tilldmpning.
Hur fordjupa kunskapen om den vagledning Koranen ger manniskan rorande hennes eget liv?
Jag &r véldigt beroende av mitt fornuft svarar M. och det ar framst mitt férnuft som végleder
mig, att lasa Koranen anser jag handla om information, kunskap och insikt.

Den forsta gangen du laser Koranen sa kanske du laser framst for att se vad som star dar,
nar du sedan ater laser sa gor du kanske det for att forsoka forsta vad dar star, slutligen sa
kanske texten ger dig den insikten att du kan se bortom texten och férnimma visheten i den.
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Detta &r egentligen inte unikt for Koranen fortséatter M. utan det som &r unikt &r att det
finns sa starka verktyg i Koranen och att dessa verktyg ser olika ut samt att de finns verktyg
for alla méanniskor.

Jag har ingen plan nér det galler Koranen beréattar M. utan den finns bakom mig hela
tiden s att jag kan ta fram den nar jag behover det. Nar jag laser Koranen, med jamna eller
ojamna mellanrum, sa forsoker jag att kdanna efter vad det ar jag ska forsta. Nar det galler
juridiska sporsmal eller detaljer overhuvudtaget sa kan det vara meningsfullt att lasa vad
andra skrivit om Koranen, men nar det galler mer generella &mnen sa kéanner jag att jag kan
lita pa mig sjalv och min egen tolkning 6ver det jag laser i Koranen sager M.

Jag ar valdigt nutidsorienterad och jag ser Koranen som ett valdigt kraftfullt instrument bade
for individens for samhallets forandring sager M. FOr mig har det alltid varit viktigt att fraga
mig hur jag kan anvanda Koranen idag. Hur kan jag fa till en islamisk tillvaro har och nu med
Koranen som grund ar nagot som jag alltid forsokt arbeta for. Jag har inte lagt ner s& mycket
"krut” pa Koranens historia utan mer vant mig direkt till Koranen och till den tid da den
nedsandes. Jag forsoker se hur omstandigheterna var da, jamféra med hur det &r nu och soka
efter likheter och skillnader. Jag staller mig fragan vilken kérnan ar i den aktuella
uppenbarelsen for att se hur det gar att fora 6ver till var tid.

Pa fragan om Koranen ar nodvandig for att en manniska skall leva enligt guds vilja sa svarar
M. bade ja och nej. Man behdver inte vara muslim for att leva efter Guds vilja, om man har en
stark kéansla for Gud och s6ker Guds vagledning samtidigt som man har ett starkt fornuft da
kan man lista ut néstan allt vad Koranen vill formedla. (M. vill efter att ha Iast igenom texten
har lagga till féljande "att man daremot inte & muslim om man inte tror pa Gud och profeten
Mohammad, sa att inte mina ord missforstas”.)

Men all véagledning liksom alla lagar &r till for de svaga, for de som inte av egen kraft
klarar av att leva efter Guds vilja sa fungerar Koranen som stod avslutar M.

Materialbearbetning.

Intervjukommentar.
Jag kommer inte att i detalj kommentera intervjuerna da det som jag ser det innebér att jag
paborjar datasammanfattningen, nagot som jag inte kan slutféra inom detta arbetes ram.

En kortare kommentar pa intervjuerna vill jag dock ge. Det var fyra stycken intervjuer
som genomfordes inom loppet av fem dagar. De tog mellan tre till fem timmar i ansprak och
skedde som jag tidigare redovisat i olika typer av lokaler. Intervjuerna skilde sig sinsemellan
ganska mycket at vilket naturligtvis berodde pa dess olika omstandigheter och deltagare.

| det forsta och det sista samtalet sa var min roll mer aktiv och jag anvande mig i ganska
stor utstrackning av mitt forberedda frageformular. | de tva mittersta samtalen sa lag
initiativet i storre utstrackning hos respektive uppgiftsgivare och min roll var har mer
lyssnande och forsiktigt styrande.

Intervjuerna gick i stort sett bra och var mycket informativa, de har naturligtvis aven
innehallit sadant som man alltid far rakna med under langre samtal av denna typ t ex. oklarhet
i om personen ifraga anser sig representera sig sjalv eller gor sig till sprakror for en grupp - ett
uppenbart motséagelsefullt resonemang som stéller mig som forskare infér fragan om jag ska
lata det vara eller forsoka fa det belyst - aterhallsamhet - stora utvikningar dar risken far att
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hamna alltfor langt ifran amnet - att jag sjalv laser mig i min forstaelse och upprepar samma
fragestallning samt att jag inte skulle inta en alltfor godvillig installning etc.

En faktor som jag vill nAmna men som jag inte for narvarande &r i stand att bedoma
betydelsen av berér min egen roll i dessa intervjuer. Jag hade strax innan intervjuerna infor
kursansvariga fatt ge uttryck och antligen fatt gehor for en langre tids missndje vad gallde
genomforandet av den religionskurs inom vilket detta arbete utfors. Detta innebar i sin tur att
en ganska dominerande kansla i mig sjalv infor dessa intervjuer var att det arbete jag holl pa
med egentligen inte skulle kunna ga att genomfora pa grund av mina egna och andras tidigare
forsummelser. Jag vet inte i vilken utstrackning detta paverkade intervjuerna, vi bar ju alla
vara bordor in i de moten vi star infor och jag vill inte reducera resultatet av intervjun till
enbart staendes i relation till detta. Men det beror helt klart materialet i ndgon mening,
daremot har jag svart att bedomma i vilket hanseende och i vilken utstrackning.

Samtalsreferaten.

Intervjuerna foljdes av en lang och foga munter period som bestod i att lyssna igenom
ljudkassetter och anteckna det mesta som sades. Efter att detta var gjort sa foljde en slags
grovredigering av samtalet dar jag forsokte sammanfatta sa vl jag formadde bade vad som
s.a.s. men dven det som avsags. Det &r i denna fas som min roll som forskare har storst
inflytande, vad véljer jag ska fa stanna kvar och hur véljer jag att disponera det som sagts ar
fragor som inte &r enkla att uppriktigt svara pa. Det som var min intention under
redigeringsarbetet var att pa ett berattande vis kunna aterge en beskrivning 6ver hur respektive
samtal. Jag har valt att i s stor utstrackning som majligt lyfta ur mina fragestallningar ur
referatet och istéllet valt att aterge det som sagts i sasmmanfattande form ofta samlade i teman,
vilka i regel foljer samtalets normala forlopp. Mina egna kommentarer under samtalet &r
ocksa ganska sparsamt forekommande och har oftast syftet att forklara en speciell
omstandighet. Ibland har jag valt att Iata en person tala under en langre period i jag form utan
att ange det mer &n inledningsvis, da med kursivt textsnitt. Anledningen till det har varit att
lata personen tala i ett strack utan en mangd hanvisningar gallande syftningar fran min sida da
det motsvarade samtalets karaktar.

Efter en raredigering sa skrev jag ut texten, laste igenom den och redigerade den
ytterligare genom att gora texten tydligare. Efter denna redigering sa sande jag ut
samtalsreferaten till den av de intervjuade som det berérde och bad om kommentarer.

Efter tva veckor sa hade jag talat med alla och samtliga hade vissa kommentarer men var
i stort sett n6jda och sa sig acceptera respektive referat. Kommentarerna rérde sig i forsta
samtalet om ett sakfel, i samtal 111 om ett antal stavfel rorande olika termer, i samtal Il och
samtal IV. ville bada ha andringar tillstand rorande sjalva innehallet. Dessa var dock av sadan
art att det inte var i konflikt med min uppfattning av samtalet vilket gjorde att jag &ndrade i
referaten istallet for att yrka pa att de skulle tillfoga en kompletterande text som var
principiella 6verenskommelse var. Ytterligare en redigering gjordes framforallt i syfte att
forbattra lasbarheten och gallde manga ganger otydligheter i syftningar. Efter detta var
samtalsreferaten att betrakta som klara.

Sanningens dgonblick - en utvardering.

Inledning.
Ja, s star jag da med resultatet av en hel termins anstrangningar och kéanner ett starkt strak av

att "blev det inte mer an sa har?”. Jag har lyckas genomfora ett antal intervjuer och aterge
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dessa, men sedan da? Jag har inte lyckats komma fram till det som ar den kvalitativa
undersokningens mal, en begreppsbildning bestdende av de kvaliteter som tacker in den
foreteelse som jag studerat.

Jag satter punkt for mitt arbete med att forsdka diskutera vissa moment i arbetet som jag
anser varit bristfalliga och lata denna utvardering visa pa en méjlighet hur arbetet kunde ga
vidare. Som stod for min utvardering sa anvander jag mig av Bo Eneroths metodbok ”Hur
maéter man vackert - grundbok i kvalitativ metod” (1986).

Fragestallningen.

Att berora fragestallningen ar oundvikligt, det borde ha varit uppenbart redan inledningsvis att
den var alldeles for vid till sitt omfang, men hur skulle jag avgransa mig. En avgransning av
vilka som skulle beréras kanns for mig som en sjalvklarhet, daremot sé har jag svarare att
acceptera att d&ven fragan vad uppsatsen skulle behandla skulle vara féremal for
begransningar. Men jag inser att det var nddvandigt.

Samtidigt sa finns det i det kvalitativa arbetssattet utrymme for sjalvkorrigering vilket ger
mojlighet till en hogre grad av precisering av den fragestallning man egentligen arbetar med.
Den fragestéllning som jag initialt hade var trots allt den som fangade mitt intresse och &r
genom detta betydelsefull, sd om jag skall vara noggrann sa var den storsta bristen inte
fragestallningens ursprungliga vidd utan snarare att jag inte uppdaterade den da jag insag
mina begransade mojligheter att omfamna den.

En stor orsak till att det blivit pa detta viset far tillskrivas min bristande teoretiska
forankring.

Urvalet.

En kvalitativ metod har som mal att beskriva en foreteelses kvaliteter for att med hjalp av
dessa kunna ge foreteelsen ett begreppsligt sammanhang som den kan forstas i.

(Eneroth s.47 1986).

Den fraga som star pa tur ar var man bor soka efter dessa kvaliteter. Enligt Eneroth ar det
av avgorande betydelse for den kvalitativa metoden att den i sitt urvalsforfarande stravar efter
att maximera olikheterna hos fallen i urvalet samt att man &ven forsoker strava efter att
maximera de ovidkommande variablernas inflytande (Eneroth s.65 1986).

Jag har tidigare under avsnittet “uppgiftsgivarna” redovisat for hur jag resonerat i
forhallande till mitt urval, dar jag kommer fram till nagot jag kallar for ett andamalsinriktat
ickesannolikhets urval, ett begrepp som jag hamtat fran Sharron B. Merriams "Fallstudien
som forskningsmetod” (1994).

Hur forhaller sig mitt urvalsforfarande till det som Eneroth foreslar? Trots att Merriam
hévdar (Merriam s.65. 1994) att den lampligaste urvalsmetoden for den kvalitativa fallstudien &r
ett icke-sannolikhetsurval sa ar den som jag forstar det inte helt Gverensstimmande med de
krav Eneroth har pa maximerandet av olikheter i fallen som han menar man forsakrar sig om
genom vad han kallar taktiska urval vilka innebar att man just arbetar med
sannolikhetsbegreppet for att fa sa stor spridning som majligt pa urvalet. Jag har visserligen
haft en viss stravan efter spridning men samtidigt inte kunnat genomskada hur jag skulle
kunna gora det i sadan utstrackning att det skulle kunna betecknas som taktiska urval. Jag har
i det avseendet latit slumpen avgora urvalet vilket resulterat i en till viss del homogen grupp
med begransad spridning. Det finns naturligtvis orsaker till detta, bland annat att den
datainsamlingsmetod jag valt var intervjuer, vilket alla &r inte intresserade av att delta i. Jag
har &ven beskrivit den tveksamhet som jag upplevde bland konverterade muslimer att delta i
olika forskningssammanhang vilket ytterligare begrénsar urvalet.
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Dessa begransningar ror det jag kallar ickesannolikhetsurvalet och férutom en eventuell
kritik gentemot anvandandet av denna urvalsmetod sa ser jag det som bristfélligt att féljderna
av urvalsforfarandet inte avspeglar sig i fragestallningen.

Vad galler det &ndamalsinriktade urvalet sa blir kritiken mot urvalet skarpare, mitt énskemal
da det galler de som skulle delta i intervjuerna var att de skulle ha varit muslimer i minst fem
ar, detta motiverade jag med att det skulle 6ka majligheten till reflektion 6ver det egna
forhallandet till texten. En ur ett visst perspektiv ganska forstaelig hallning men man maste
fraga sig hur den motiveras i forhallande till fragestallningen - varfor utesluta nyligen
konverterade muslimers erfarenheter till fragestéllningen? Detta leder dven till fragan i vilken
utstrackning jag lyckats félja upp min egen begrénsning framéver i arbetet.

En ytterligare begrénsning har gjorts som jag ej tagit hansyn till och har sin orsak i de
begransade resurser som en studerande som jag har, alla uppgiftsgivarna ar hamtade fran
Stockholm/Uppsala omradet.

Med bibehallen fragestallning sa maste urvalet av uppgiftsgivare breddas betydligt, det som
annars aterstar ar att fragestallningen avgransas framforallt i hanseende till vilka foreteelsen
avser.

Jag vill avsluta urvalsresonemanget med att sdga att trots att Eneroth varit behjalplig med att
belysa brister i mitt urvalsforfarande sa kan jag inte lata bli en stilla undran om inte Eneroth i
sin tur i alltfor stor utstrackning betonar betydelsen av att kvantifiera antalet kvaliteter hos en
foreteelse.

Datainsamlingen.
Ja da ar vi framme vid datainsamlingen, vad kan Eneroth ha att séga om den?
Jag tar upp tva aspekter som han namner.

- Han menar att man vid datainsamlandet bor strava efter att utnyttja det han kallar for
metodens mangtydighet (Eneroth s. 67 1986), med det avser han mojligheten att genom att olika
personer kan uppfatta samma fragestallning pa olika vis vara beredd pa att folja upp detta
under samtalet.

- Vidare sa menar han att man ska utnyttja samspelet mellan anvandare och metod
maximalt, vilket innebér att jag pa ett medvetet satt bor maximera anvandandet av min
personliga lamplighet i forhallande till de datainsamlingstekniker jag har att férfoga Gver for
att fa tillgang till sa stort urval av data som mojligt.

Mitt datainsamlande har varit helt hanvisad till intervjuer eller samtal beroende pa hur man
betraktar dem. Intervjuer &r endast en av manga olika satt att inhamta data och jag bor stalla
mig fragan om det ar en tillfredsstallande teknik med hansyn taget till fragestallningen.

Pa detta vill jag svara att jag ar forhallandevis n6jd med valet av intervjuer som teknik att
samla in data med, men att det finns nackdelar, som mitt stora beroendet av dessa intervjuer.

Jag anser att genom att anvanda mig av intervjuer sa har jag forutom att ta hansyn till att
jag har latt att tala med ménniskor &ven genom mina forberedande studier i och ur Koranen
haft en god majlighet att bade uppmarksamma och félja upp olika svarsalternativ som kan
uppsta under intervjun. Jag har med andra ord en god beredskap vad galler att utnyttja
metodens mangtydighet.

Vad som daremot kan vara en brist &r att da jag beror tillgodog6randet av Koranen ur sa
olika aspekter sa ar jag anda hanvisad till det som min uppgiftsgivare kan verbalisera eller
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som kan bli aktuellt att ta upp under en intervju. Nagot som var genomgaende under
intervjuerna var att det var svart att beréra Koranens rituella innebdrd pa ett adekvat vis. Jag
skulle kunna tanka mig att det kan vara vardefullt att félja upp intervjuerna genom att forsoka
narvara vid tillfallen da Koranen brukas och i det sammanhanget ta upp vissa fragestallningar.

En aspekt av datainsamlandet som jag daremot ar kritisk mot &r att jag endast genomfort ett
intervju med var och en och dessutom under en kort tidsféljd. Detta har gjort att jag inte haft
mojlighet att folja upp vissa fragestallningar eller kunnat erbjuda méjlighet till den
fordjupning som eftertanken kan ge. Vidare sa har jag inte kunnat utnyttja de tidigare gjorda
intervjuerna vid de olika intervjutillfallena da tiden dem emellan var for kort. Detta for
inverkan pa den processkunskap som jag uppmuntras i inom den kvalitativa forskningen.

Eneroth beror &ven det han kallar intersubjektiviteten samt vad han kallar precisions-
problemet. Vad det forsta anbelangar sa innebar det maéjligheten for dig som laser att forsta
hur jag kommit fram till de data jag sdger mig ha kommit fram till, det borde i mitt fall vara
overskadligt. Vad galler precisionsproblemet sa berdr det forstaelsedjupet i de dataméngden.
Dér anser jag for det forsta att mina forberedelser av intervjuerna &r till férdel vad géller
forstaelsedjupet. For det andra sa blir det som under urvalsforfarandet var en nackdel, det
begransade urvalet, har en fordel da det ger mojlighet till att pa ett balanserat vis belysa olika
fragestallningar. Nackdelen vad galler precisionsaspekten &r att jag inte foljt upp samtalen i
nagon storre utstrackning.

Datasammanfattning.
Da jag nu under arbetet inte visat pa en enda kvalitet av den foreteelse jag studerat sa finns det
foljaktligen heller inte ndgot majlighet att belysa denna foreteelse begreppsligt. En uppenbar
brist som ifragasatter motivationen till att 6verhuvudtaget presentera detta arbete. Jag kan
endast konstatera att jag inte nadde fram.

Jag valjer att under denna rubrik diskutera mina samtalsreferat som jag betraktar som
uppsatsens vardefullaste element, samt mojligheten att ga vidare med hansyn taget att det ser
ut som det gor.

Jag har redan tidigare redovisat for hur samtalsredigeringen forlopte och vill till detta endast
tilldgga att jag under det arbetet inte tagit hansyn till nagot teoretiskt perspektiv, vars innebord
jag snart kommer till. Detta skulle i och for sig inte spela nagon roll vid ett vanligt férfarande
da samtalsredigeringen inte inneburit att jag inte har tillgang till den sammanlagda
datamangden. Men under radande omstandigheter sa kommer dessa referat anda att fa ett visst
inflytande da de kommer vara det enda patagliga uttrycket i denna uppsats dver hur
konverterade muslimer i Sverige tillgodogor sig Koranen.

Som lasaren sakert uppmarksammat sa har jag i hog grad fokuserat kring intervjuerna och
referaten av dessa. Att jag ar tvungen att fa tillgang till direkta kallmaterial finns val inte sa
mycket att tillagga om men det vécks en fraga inom mig om det finns ytterligare ett skal till
att jag inte natt fram. Eneroth tar upp nagot som han kallar subjekt-subjekt modellen dar han
sager i samma 6gonblick som forskaren konfronteras med det undersokta sa kommer det
enligt helhetsperspektivet att tillsammans bilda ett sammanhang dér ingen av dem kommer att
vara oberdrd och sjélvstandig”. (Eneroth 5.81 1986)
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Jag kan inte undga att kénna att detta beror mig och jag stéller mig fragan om detta kan vara
ett element i att jag haft svart att komma vidare, har jag "going native™? En viss distansering
ar vilket fall som helst noédvandigt och jag ser denna utvérderingsfas som ett lampligt redskap
for detta.

”Som ett resultat av var datainsamling finns nu framfor oss ett narmast o6verskadligt myller
av sinnesdata och forstaelsedata, en ogenomtranglig datamangd som vart medvetande
omojligen kan omfamna i dess helhet. Vare sig det sker medvetet eller omedvetet maste vi
darfor ta fasta pa vissa data och lata andra blekna bort”. (Eneroth 5.123 1986)

Detta ar vad Eneroth har att saga vad géller att valja ett teoretiskt perspektiv da det galler
att sortera bland sina data. Han ndmner tre gvergripande teoretiska perspektiv vilka han kallar
det statiska - det dynamiska - det teleologiska, dessa teoretiska perspektiv foregar sjilva
begreppsbildningen. Jag maste saga att jag finner detta skede inspirerande, det &r genom att
hér valja perspektiv som jag avgor vad som kommer att lyftas fram.

Jag avhaller mig daremot fran nagon narmare genomgang av dessa utan nojer mig med
att ange en eventuell mojlig vag att fortsatta arbetet pa.

| det alternativet sa avgransar jag fragestallningen med héansyn taget till urvalsforfarandet och
datainsamlandet sa att ett genomfaérande blir realistiskt.

Jag gar igenom materialet ur ett statiskt perspektiv dar jag forsoker strava efter att kunna
urskilja det varaktiga hos en foreteelse. Jag far efter detta géra en uppskattning i vilken
utstrackning jag behdver komplettera mitt datamaterial. Jag kan efter detta skapa en
begreppsbild efter det Eneroth kallar idealtypsmetoden vilken gar ut pa att genom att forséka
ringa in olika nargransande kvaliteter forsoka konstruera en ”fantombild” av olika
typforhallanden som belyser foreteelsen i olika variationer.

Jag har darmed ett antal bilder som belyser hur konverterade muslimer tillgodogér sig
Koranen och till vilka jag kan dra vissa slutsatser kring vilka kan ligga till grund for en
hypotesbildning som skulle kunna verifieras eller falsifieras genom en kvantitativ
undersokning.

Jag avslutar min utvérdering har och konstaterar att arbetet inte kommer att fortlopa langre an
hit. Med ett litet svep med tidens trollspo sa forvandlas detta arbete till pa sin hojd
sekundarmaterial, vilket staller helt andra krav an det ovan redovisade vad géller hur det ska
brukas. Jag vill dock slutligen tillagga att 4&ven om jag stundtals latit dyster vad galler min
uppsats sa vill jag framhalla att jag ar valdigt tacksam for att fatt mojlighet att tillbringa sa
lang tid i och omkring Koranen samt att fatt ynnesten att fatt fora samtal med manniskor
rérande deras tro. Vad galler vetenskapsteori och metod sa far jag vl se det som att det &r av
misstagen man lar sig.

Med Koranen uppenbarar Vi det som ar lakedom och nad for den troende,

men for syndarnas del (paskynda det) bara deras marsch mot undergangen.

Visar Vi manniskan valvilja vander hon Oss ryggen och drar sig stolt undan,

och drabbas hon av ett ont blir hon ett rov for fortvivlan.

Sag: Var och en har sitt (sarskilda) tillvagagangssatt och din Herre vet béast

vem som féljer en rak vag.” 17:82-84
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Frageformular.

Detta ar en valsignad Skrift som Vi har uppenbarat for dig, (Muhammad). Manniskorna
bor tanka 6ver dess budskap och lagga dem pa minnet, om de har forstand. 38:29

1. - Vad ar Koranen for nagot?
Skulle du kunna definiera Koranen?

2. - Vilka utgavor av Koranen anvander du dig av?
Vilken &r deras inbdrdes skillnader och vilken inbdrdes status har de?
Tarjana - Gversattningar

3. - Hur forvarar du dessa?

4. - Hur forbereder du dig innan du anvéander dig av dem?
renhet, niyya - syfte, hanterandet av texten, galb - det inre sjélvets delaktighet, etc.

5. - Att lasa ur-i/ahdra Koranen - skulle man kunna kalla det en kommunikation mellan
Gud och dig? Tilawah - ”f6lja med - komma néra”

6. - Vilken funktion har den arabiska texten for dig nar du tillgodogér dig Koranen?
Vi har utformat den som en forkunnelse pa det arabiska spraket for att ni helt och fullt ska
forsta (dess budskap). 43:3

7. - Hur upplever du Koranens tillganglighet for dig?
Med tanke pa Koranen bade sprakligt och tolkningsmassigt kraver kunskaper som inte ar
sjalvklara sa har jag under arbetets gang ibland funderat 6ver Koranens tillganglighet.

8. - Vad har Bernstroms oversattning av Koranen till svenska inneburit for dig?

9. - Med tanke pa det positiva bemotandet som Bernstroms 6versattning har fatt bland
muslimer, vilket bl.a. star i relation till ett utbrett missnoje med tidigare 6versattningar,
sa har jag stallt mig fragan 6ver hur svensktalande muslimer tillgodogjort sig de
tidigare Oversattningar.

Har tidigare dversattningar, t ex. Zetterstéens, mer haft funktionen av "uppslagsbok” an att
den fyllt en funktion syftande till fordjupad forstaelse av Koranen.
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11. - Att recitera ur Koranen - beratta vad som utmarker, i vilket sammanhang, vilket sprak
och vad skiljer, nar - salat, fredagsbon, ramadan, vid kris eller annat tillfalle, sjalv eller i
grupp etc. al-giraa, Tajwid

Skynda inte pa din tunga (nar du vill terge uppenbarelsens ord) for att snabbt fa fram allt!
Det ankommer pa Oss att samla det (i ditt hjarta) och att vaka Gver att lasningen(blir den
ratta) 75:16-17

12. - Att hora recitation ur Koranen - berétta .................... SE OVaAN...eiiieierieriesierieees
responderar du pa den lasta texten med ord eller rorelser eller annat (av hjartat med kroppen)
Samtalar du med Gud

Nar Vi laser upp dem (for dig Muhammad), f6lj da uppmarksamt med i lasningen; sedan ar
det Var sak att gora dess mening klar. 75:18-19

13. - Att lasa ur Koranen - beratta ..........cccccvvvee. YN 0)Vz: | 1 O TR

14. Att memorera Koranen, hifz - Deratta..........oovvveeeioeeeeeeeeee e

15. - 1 vilka situationer i livet forutom de tidigare namnda anvander du dig av Koranen
och i sa fall hur?

Under dué - hur anvander du Koranen da?

Hur valjer du stycken och vilka valjer du?

Istikharah - att slumpmaéssigt sla i koranen for att 16sa problem med Guds hjalp eller fa
vagledning for framtiden.

Koranen vid fara - att ge extra styrka da sa behovs.

16. Vad innebar det for dig att forsta Koranen? Tafsir och Tawil.

17. - Hur fordjupar du dina kunskaper om Koranen? ulum al-Quran, auktoritet i den
fysiska narheten, genom egen - gemensamma studier, studier rérande inom andra omraden
etc.

18. - Lat oss tala om ditt val ur Koranen!

19. - LAt oss tala om al-Fatihah!

20. - Lat oss tala om al-Zalzalah! den yttersta dagen ar ett mycket centralt tema i Koranen,
hur forstar du det och vad innebar det for dig i ditt eget liv?
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21. - Hur fordjupar du kunskapen om den vagledning Koranen ger dig rérande ditt liv?
hjélper koranen dig att k&nna dig sjalv? beskriv hur det visat sig i ditt liv?

Koranens tydliga budskap och dess dolda

Gud har (steg for steg) uppenbarat det skonaste budskap, en Skrift vars olika delar (binds
samman av) inre éverensstammelse och dar sanningarna framstélls i motsatspar. (Dess
hogstamda ordalag) framkallar rysningar i huden hos dem som fruktar sin Herre; men
darefter mjuknar den och deras hjartan (6ppnar sig) infor paminnelsen om Gud. Med
denna (Skrift) vagleder Gud den Han vill; men den som Gud later ga vilse finner ingen som
leder honom pa ratt vag. 39:23

22. Koranen formedlades till manniskorna under 23 ar i etapper el. segmenterad form,
man skulle kunna tanka sig att ett av skélen till detta var en slags ”pedagogisk metodik™
vilken tog hansyn till manniskorna och omstandigheterna.

I vilken utstrackning tar du sjéalv hansyn till din formaga och din samtid vid din
forstaelse av Koranen?

Skillnad i Mekkanska och Medinska ayor, initialt stor betoning pa Guds enhet och nérvaro,

I uppbyggelse syfte for att starka iman, sallan konkreta vad géller tillampning.

Rorande Islams fem pelare sa betonas Iman starkt i borjan, forst efter ca tio ar bestams salat
efter Muhammeds himmelsfard (dven om man tidigare utfort regelbunden bon), ett par ar efter
hijra betonas zakat och fastan och forst pa slutet av Muhammeds liv talas det om vallfard.

23. ”’Vi maste lata varje ord hos Koranen mota var egen verklighet och vara angelagenheter
genom att 6verbrygga tiden, kulturen och férandringarnas barriar?” Khurram Murad

- Vilka metoder anvander man idag for att forsta samtiden och manniskors situation
nar det galler hur Koranen ska tillampas? - Koranen som evig, samtidigt som den tydligt
tar hansyn till det kontextuella sammanhanget den nedséndes i. Man har ju inom Islam en
stark tradition att forankra tolkningar av Koranen bakat i forhallande till tidigare uttolkare, i
syfte att forsta Koranen i det kontextuella ssmmanhang den uppenbarades.

24. - Kan du beskriva hur du anpassar ditt liv i forhallande till Koranen?

25. - Kan du beskriva hur en fordjupad forstaelse av Koranen inverkar pa denna
anpassning?

26. - Uttrycket en ”"gaende” Koran - kommentera!
att recitera koranen genom sina handlingar
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27. - Ar Koranen nodvandig for att en manniska skall kunna leva enligt Guds vilja?
vagledningen genom skapelsen, till det judiska folket etc.

Har de (som nu foérnekar sanningen) aldrig begett sig ut i varlden, sa att deras hjartan fatt
lara sig att forsta och deras 6ron att hora? Det ar inte deras 6gon som ar blinda, nej, det ar
hjartana i deras brost! 22:46
Denna (Skrift) &r en uppenbarelse fran varldarnas Herre; ingivelsens trogna ande har
stigit ned (och ingjutit) den i ditt hjarta, for att du skall vara en av varnarna (och varna) pa
ren och klar arabiska. Dess (sanning) fanns helt visst i aldre tiders bocker med nedtecknad
gudomlig visdom. 26:192-196

28. 1 vilket avseende har Koranen storst betydelse for dig?

Det ar Han som har uppenbarat for dig denna Skrift, dar det finns fast och klart
formulerade budskap - de utgor dess kdrna - och andra som ar framstéllda i bilder. Men de
vilkas hjartan har farit vilse gar efter sddant i Skriften som har framstéllts i bild, nar de
forsoker sa split och forvirring genom (godtycklig) tolkning av dess innersta mening - dess
innersta mening kanner ingen utom Gud. - De vilkas kunskap ar fast och djupt rotad séger
Vi tror pa denna (Skrift); allt &r fran var Herre. Men ingen dgnar eftertanke at (och tar
varning av) detta utom de som har forstand.” 3:7
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